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Safety notes

Deutsch

Verwenden Sie flir den Wiederversand und sonstigen
Transport die Originalverpackung oder eine andere geeignete
Verpackung, die Schutz gegen StoR3, Schlag, Feuchtigkeit und
ESD (elektrostatische Entladung) gewahrt.

Verlegen Sie die Leitungen so, dass sie keine Gefahrenquelle
(Stolpergefahr) bilden und nicht beschadigt werden. Beachten
Sie beim AnschlieRen der Leitungen die entsprechenden
Hinweise in den Anleitungen des Gerats.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen und setzen Sie das Gerat
keinen heftigen Erschitterungen aus.

Fir mobile Gerate (z. B. Notebook, Pocket-PC, Tastatur):
Stellen Sie keine Gegensténde auf das Gerat.

Sie dirfen das Gerat nur betreiben, wenn die Nennspannung
des Gerates mit der ortlichen Netzspannung tibereinstimmt.
Uberpriifen Sie bei stationaren Geraten die Nennspannung des
Geréates und bei mobilen Geraten die Nennspannung des
Netzadapters (siehe Anleitungen zum Gerat).

Verwenden Sie im CD-/DVD-ROM-Laufwerk |hres Gerats
ausschlieBlich véllig einwandfreie CDs, um Datenverlust,
Beschadigungen am Gerat und Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie daher jede CD vor dem Einlegen in das
Laufwerk auf Beschadigungen wie feine Risse, Bruchstellen
oder dergleichen. Beachten Sie, dass zusatzlich aufgebrachte
Aufkleber die mechanischen Eigenschaften einer CD veréndern
und zu Unwucht fihren kénnen. Beschéadigte und unwuchtige
CDs konnen bei hohen Laufwerksgeschwindigkeiten brechen
(Datenverlust). Unter Umsténden kdnnen scharfkantige CD-
Bruchstiicke die Abdeckung des Laufwerkes durchdringen
(Beschadigungen am Gerat) und aus dem Geréat geschleudert
werden (Verletzungsgefahr, insbesondere an unbedeckten
Korperpartien wie Gesicht oder Hals).

Bei Geraten mit Batterie: Bei unsachgeméafem Austausch der
Batterie des Gerates besteht Explosionsgefahr. Die Batterie
darf nur durch identische oder vom Hersteller empfohlene
Typen ersetzt werden (siehe Betriebsanleitung des Gerates
oder Technisches Handbuch).

Bei Geraten mit Akku und Netzadapter: Fir die
Stromversorgung des Gerats durfen Sie nur den vorgegebenen
Akku und den mitgelieferten Netzadapter verwenden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der Betriebsanleitung des
Geréts. Verwenden Sie nur Netzadapter und Akkus, die von
Fujitsu Technology Solutions fiir Inr Gerét freigegeben wurden.

Lassen Sie die Akkus nicht fallen, und achten Sie darauf, dass
ihre Gehause nicht beschéadigt werden (Brandgefahr). Wenn
die Akkus defekt sind, diirfen sie nicht mehr verwendet werden.
Beriihren Sie nicht die Anschlusskontakte der Akkus. Der
Minus und der Pluspol eines Akkus diirfen nicht miteinander
verbunden werden. Die Akkus miissen nach den ortlichen
Vorschriften fiir Sondermdill entsorgt werden.

Wenn das Gerét aus kalter Umgebung in den Betriebsraum
gebracht wird, kann sich Kondenswasser bilden. Warten Sie,
bis das Gerat temperaturangeglichen und absolut trocken ist,
bevor Sie es in Betrieb nehmen.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande (z. B.
Schmuckkettchen, Bliroklammern etc.) oder Flissigkeiten in
das Innere des Geréates gelangen (Gefahr von elektrischem
Schlag, Kurzschluss).

Das Gerét ist nicht wasserfest! Tauchen Sie das Gerét nie ins
Wasser und schitzen Sie es vor Spritzwasser (Regen,
Meerwasser).

Um Verletzungen zu vermeiden, achten Sie darauf, dass
folgende Gerate und Gegensténde auflerhalb der Reichweite
von Kleinkindern sind: Personal Computer, Workstation,
Server, Kleinteile des Gerats, Akkus, Batterien, Leitungen und
Verpackungsmaterial (z. B. Plastiktiiten). Kleinteile kdnnen
verschluckt werden.

Bei Geréaten (z. B. Maus) mit Laserklasse1: Vermeiden Sie es,
in den Laserstrahl zu schauen. Der Laserstrahl ist sehr
schwach. Trotzdem ist es fiir das menschliche Auge schadlich,
wenn man Uber einen l&ngeren Zeitraum in den Laserstrahl
schaut!

Reparaturen am Gerat diirfen nur von autorisiertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Durch unbefugtes Offnen
und unsachgemaRe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren
fur den Benutzer entstehen (Gefahr von elektrischem Schlag,
Brandgefahr).

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in einem
Krankenhaus, Operationssaal oder in der Nahe eines
medizinischen Elektroniksystems befinden, da die von der
Funkkomponente libertragenen Funkwellen die medizinischen
Gerate in ihrer Funktion beeintrachtigen kénnen.

Halten Sie das Geréat mindestens 20 cm von einem
Herzschrittmacher fern, da sonst die ordnungsgemafRen
Funktionen des Herzschrittmachers durch Funkwellen
beeintrachtigt werden kdnnen.

Die von der Funkkomponente (ibertragenen Funkwellen kénnen
ein unangenehmes Summen in Horgeraten verursachen.

Schalten Sie die Funkkomponente aus, wenn Sie sich in einem
Flugzeug befinden oder mit dem Auto fahren.

Schalten Sie die Funkkomponente aus, wenn Sie das Gerat in
die Nahe entflammbarer Gase oder in eine
explosionsgefahrdete Umgebung bringen (z. B. Tankstelle,
Lackiererei), da die Ubertragenen Funkwellen eine Explosion
oder ein Feuer ausldsen kdnnen.

Schalten Sie die Funkkomponente aus Sicherheitsgriinden aus,
wenn Sie nicht ausschlieBen kénnen, dass die libertragenen
Funkwellen elektrische und elektronische Einrichtungen in lhrer
Umgebung beeintrachtigen.

Wenn sich die Funkkomponente nicht ausschalten lasst,
entfernen Sie Akku, Batterie oder Stromversorgung.

Stellen Sie sicher, dass die Schutzkontakt-Steckdose frei
zuganglich ist.

Zur vollstandigen Trennung von der Netzspannung missen Sie
den Netzstecker ziehen.

English

Use the original packaging or other suitable packaging, which
provides protection against jolts, impacts, moisture and ESD
(electrostatic discharge) for reshipping and other transport.

Lay all cables so that nobody can stand on them or trip over

them. When connecting cables, observe the relevant notes in
the manuals of the device.

Do not drop the device and protect it from severe shocks.

For mobile devices (e.g. notebook, Pocket PC, keyboard): do
not place objects on the device.

You may only operate the device, if the voltage for the device is
set to the local mains voltage. For stationary devices check the

rated voltage of the device; for mobile devices check the rated
voltage of the power adapter (see device instructions).

Use only CDs in proper condition in the CD/DVD-ROM drive of
your unit to prevent data loss, damage to the unit and injuries.

Therefore, check each CD for damage, cracks, breakage etc.
before inserting it in the drive. Please note that any additional
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labels applied may change the mechanical properties of a CD
and cause imbalance. Damaged and imbalanced CDs can
break at high drive speeds (data loss). Under certain conditions
sharp-edged pieces of broken CDs can penetrate the cover of
the drive (damage to the unit) and be thrown out of the unit
(danger of injury, particularly on uncovered body parts such as
the face or neck).

For devices with a battery: improper replacement of the
device's battery will result in a danger of explosion. The battery
may be replaced only with an identical battery or with a type
recommended by the manufacturer (see the operating manual
of the device or technical manual).

For devices with a rechargeable battery and a power adapter:
Only the specified rechargeable battery and the supplied mains
adapter may be used to power the device. You can find more
detailed information in the operating manual of the device. Use
only mains adapters and rechargeable batteries approved by
Fujitsu Technology Solutions for your device.

Take care not to drop the batteries or otherwise damage their
casing (fire risk). If the rechargeable batteries develop a fault
please stop using them immediately. Do not touch the contacts
of the batteries. Never interconnect the positive and negative
terminals of a battery. Batteries are harmful to the environment.
You should dispose of them following guidance from your local
District Council.

If the device is brought from a cold environment into the
operating room, condensed water can form. Before operating
the device, wait until it is absolutely dry and has reached
approximately the same temperature as the installation site.

Make sure that no objects (e.g. jewellery chains, paper clips,
etc.) or liquids get inside the device (danger of electric shock,
short circuit).

The device is not waterproof! Never immerse the device in
water and protect it from spray water (rain, sea water).

To avoid injuries, be sure to keep the following devices and
objects out of the reach of small children: personal computers,
workstations, servers, small parts of the device, batteries,
cables and packaging materials (e.g. plastic bags). Small parts
can be swallowed.

For devices (e.g. mouse) with Class 1 lasers: avoid looking
directly into the laser beam. The laser beam is very weak.
Nevertheless, it is harmful to human eyes to look directly into
the laser beam for extended periods!

Only qualified technicians should repair the device.
Unauthorised opening and incorrect repair may greatly
endanger the user (risk of electric shock, fire risk).

Switch off the device, when you are in a hospital, an operating

room or near a medical electronics system, as the radio waves
transmitted by the radio component can impair the operation of
the medical devices.

Keep the device at least 20 cm from a pacemaker, as otherwise
the proper operation of the pacemaker may be impaired by
radio waves.

The radio waves transmitted by the radio component can cause
an unpleasant humming in hearing aids.

Switch off the radio component when you are in an aircraft or
driving in a car.

Switch off the radio component, when you let the device get
near flammable gases or into hazardous environments (e.g.
petrol station, paintshops), as the transmitted radio waves can
cause an explosion or a fire.

Switch off the radio component for security reasons when youn
cannot exclude that the transmitted radio waves can negatively
affect electrical and electronic devices in your surrounding area.

If the radio component cannot be switched off, remove the

battery or disconnect the power supply.
Ensure that the mains outlet is freely accessible.

To completely disconnect the mains voltage, remove the power
plug from the socket.

Francgais

Pour le renvoi et tout type de transport, utilisez 'emballage
d’origine ou un autre emballage approprié offrant une
protection contre les secousses, les chocs, I'humidité et les
décharges d’électricité statique.

Posez les cables de maniere a écarter toute source de danger
(risque de trébucher) et a éviter de les endommager. Pour le
branchement des cables, vous devez tenir compte des
instructions correspondantes dans les manuels de I'appareil.

Ne laissez pas tomber I'appareil et protégez-le contre les fortes
SECOUSSES.

Pour les appareils mobiles (p. ex. notebook, Pocket PC, clavier)
: ne posez aucun objet sur I'appareil.

Vous pouvez uniquement utiliser I'appareil si sa tension
nominale correspond a la tension de secteur locale. Pour les
appareils fixes, vérifiez la tension nominale de I'appareil et pour
les appareils mobiles, la tension nominale de I'adaptateur
d'alimentation (voir les manuels de I'appareil).

Utilisez uniquement dans le lecteur CD-/DVD-Rom de votre
appareil des CD sans aucun défaut afin d’éviter tout risque de
perte de données, de dégradations de I'appareil et de
blessures.

Vérifiez donc chaque CD avant de I'insérer dans le lecteur et
assurez-vous qu'il ne présente aucune dégradation telle que de
fines griffures, cassures ou autres dommages. N'oubliez pas
que des étiquettes autocollantes supplémentaires peuvent
modifier les propriétés mécaniques d'un CD et provoquer un
déséquilibre. Des CD endommagés et instables peuvent casser
lorsque le lecteur tourne a des vitesses élevées (perte de
données). Des débris de CD aux bords acérés peuvent, le cas
échéant, percer le couvercle du lecteur (et endommager
I'appareil) et étre projetés hors de I'appareil (risque de blessure,
en particulier des parties du corps non protégées comme le
visage ou le cou).

Pour les appareils avec pile : un remplacement inadéquat de la
pile de I'appareil peut présenter un risque d’explosion. La pile
peut uniquement étre remplacée par des piles d'un type
identique ou conseillé par le constructeur (voir le manuel
d'utilisation de I'appareil ou le manuel technique (Technical
Manual)).

Pour les appareils avec accumulateur et adaptateur
d’alimentation : Pour I'alimentation électrique de I'appareil,
utilisez exclusivement I'accumulateur prescrit et I'adaptateur
d'alimentation fourni. Le manuel d'utilisation de I'appareil
contient de plus amples informations. N'utilisez que des
adaptateurs d’alimentation autorisés pour votre appareil par
Fujitsu Technology Solutions.

Ne laissez pas tomber les accumulateurs et veillez a ne pas
endommager leur boitiers (risque d'inflammation). Si les
accumulateurs sont défectueux vous ne devez plus les utiliser.
Ne touchez pas les contacts électriques des accumulateurs.
Les poles négatif et positif d'un accumulateur ne doivent pas
étre reliés I'un a l'autre. Les accumulateurs doivent étre
éliminés selon les dispositions locales en matiére de déchets
spéciaux.

Si l'appareil que vous utilisez vient d’'un environnement froid, la
formation de condensation n’est pas exclue. Avant de mettre
I'appareil en service, attendez qu'il soit a la température
ambiante et absolument sec.
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Veillez a ce qu'aucun objet (par exemple des bracelets, des
trombones, etc.) ou aucun liquide ne s'introduise dans l'intérieur
de l'appareil (risque d'électrocution et d'incendie).

L'appareil n'est pas imperméable ! Ne plongez jamais I'appareil
dans I'eau et protégez-le contre les éclaboussures (pluie, eau
de mer).

Pour éviter de se blesser, assurez-vous que les appareils et
objets suivants sont hors de portée des petits enfants :
ordinateur personnel, station de travail, serveur, petites piéces
de I'appareil, accumulateurs, piles, cables et matériaux
d’emballage (p. ex. sacs en plastique). Risque d'ingestion des
petites piéces.

Pour les appareils (p. ex. la souris) de la classe laser1 : évitez
de fixer le rayon laser. Le rayon laser est tres faible. Il est
cependant dangereux pour I'ceil humain de fixer le rayon laser
pendant un long moment !

Toute réparation de I'appareil doit étre exécutée exclusivement
par du personnel qualifié. Les interventions non conformes et
I'ouverture non autorisée du boitier présentent des risques pour
l'utilisateur (risque d'électrocution, risque d'inflammation).

Mettez I'appareil hors tension, lorsque vous entrez dans un
hépital, une salle d'opération ou que vous vous trouvez a
proximité d'un systéme électronique médical, car les ondes
radio transmises par le composant radio peuvent perturber le
fonctionnement des appareils médicaux.

N’approchez pas |'appareil @ moins de 20 cm d'un stimulateur
cardiaque car les ondes radio peuvent perturber le
fonctionnement normal du stimulateur cardiaque.

Les ondes radio transmises par le composant radio peuvent
provoquer un bourdonnement désagréable dans les appareils
auditifs.

Désactivez le composant radio hors tension lorsque vous volez
en avion ou conduisez une voiture.

Mettez le composant radio hors tension lorsque vous
approchez I'appareil de gaz inflammables ou d'un
environnement explosif (p. ex. des stations-service, un atelier
de peinture) car les ondes radio transmises peuvent provoquer
une explosion ou un incendie.

Mettez les composants radio hors tension pour des raisons de
sécurité, si vous ne pouvez pas étre slrs que les ondes radio
transmises ne perturbent pas des appareils électriques et
électroniques dans votre environnement.

S'il n’est pas possible de mettre les composants radio hors
tension, retirez 'accumulateur, la pile ou I'alimentation.

Assurez-vous que la prise de courant avec terre de protection
est aisément accessible.

Pour réaliser une séparation compléte, vous devez débrancher
la fiche secteur.

Espafiiol

Para el reenvio y demas transportes, utilice el embalaje original
u otro embalaje adecuado que ofrezca proteccién contra
golpes, impactos, humedad y ESD (descarga electroestatica).

Coloque los cables de tal manera que no constituyan una
fuente de peligro (tropiezo) y no puedan deteriorarse. Al
enchufar los cables, tenga en cuenta las indicaciones
correspondientes en los manuales de instrucciones del equipo.

No deje caer el equipo ni lo exponga a fuertes vibraciones.

Para equipos y dispositivos méviles (p. e]. ordenador portatil,
ordenador de bolsillo, teclado): no coloque ningtin objeto sobre
el equipo o dispositivo.

El equipo sélo puede ponerse en servicio si la tensiéon nominal
del equipo coincide con la tensién de la red local. En el caso de

los dispositivos estacionarios, compruebe la tensién nominal
del dispositivo y la tensién nominal del adaptador de red en el
caso de los dispositivos mdviles (véanse los manuales sobre el
dispositivo).

Con el fin de evitar pérdidas de datos, dafios en el equipo,
utilice sélo CD sin defectos en la unidad de CD/DVD-ROM de
Su equipo.

Por tanto, antes de introducir el CD en la unidad verifique que
no esté dafado con p.ej. como pequefios rayones, roturas o
similares. Ademas, tenga en cuenta que los adhesivos
aplicados pueden modificar las propiedades mecanicas de un
CD y conducir a un desajuste. Los CD dafiados y desajustados
pueden romperse en velocidades de unidad elevadas (pérdida
de datos). Bajo determinadas circunstancias, puede que
fragmentos agudos del CD penetren la cubierta de la unidad de
discos (dafios en el equipo) y salgan expulsados del equipo
(riesgo de lesiones, especialmente en partes del cuerpo
desprotegidas, como la cara o el cuello).

En equipos con pila: si la pila del equipo se substituye de
manera inadecuada, puede presentarse un peligro de
explosion. Solo puede substituirse la bateria por otra idéntica o
de los tipos recomendados por el fabricante (véase el manual
de instrucciones del equipo o el manual técnico).

En equipos con pila y adaptador de red: Para la alimentacion
de corriente del equipo solo se debe emplear la bateria
especificada y el adaptador de red suministrado. Encontrara
mas informacién en el manual de instrucciones del equipo.
Utilice unicamente adaptadores de red y baterias autorizadas
por Fujitsu Technology Solutions para su equipo.

No deje caer las baterias y cuide de que las cajas no sufran
dafios (peligro de incendio). Cuando las baterias estén
defectuosas, no podran seguir siendo utilizadas. No toque los
contactos de conexién de las baterias. Los polos positivo y
negativo de una bateria no deben entrar nunca en contacto.
Las baterias deben eliminarse conforme a las disposiciones
locales vigentes para la eliminacion de residuos contaminantes.

Si el equipo se desplaza de un entorno frio a la sala de servicio
puede producirse agua condensada. Antes de poner en
servicio el equipo, deje que se adapte a la temperatura
ambiente y espere hasta que esté absolutamente seco.

Cuide de que no penetren objetos (p. €j., grapas, clips, etc.) o
liquidos al interior del equipo (peligro de descargas eléctricas y
cortocircuitos).

iEl equipo no es resistente al agua! No sumerja el equipo en el
agua y evite que sea salpicado por agua (lluvia, agua de mar).

A fin de que no se produzcan lesiones, evite que los siguientes
equipos y objetos se encuentren al alcance de los nifios
pequefios: ordenadores personales, estaciones de trabajo,
servidores, piezas pequefias del equipo, pilas, baterias, cables
y material de embalaje (p. ej., bolsas de plastico). Las piezas
pequefas pueden tragarse accidentalmente.

En equipos (p. ej. ratén) con la clase de laser 1: evite mirar el
rayo laser. El rayo laser es muy débil. jA pesar de ello es muy
nocivo para el ojo humano mirar el rayo laser durante un
periodo prolongado!

Las reparaciones del equipo solo deben llevarse a cabo por
personal técnico especializado. La apertura no autorizada del
equipo y las reparaciones inadecuadas del mismo pueden
exponer al usuario a graves peligros (peligro de descarga
eléctrica, peligro de incendio).

Desconecte el equipo cuando se encuentre en un hospital, en
una sala de operaciones o en las cercanias de un equipo
electrénico médico, ya que las ondas radioeléctricas emitidas
por los médulos de radio pueden entorpecer el funcionamiento
de los aparatos médicos.

Mantenga el equipo alejado al menos a 20 cm de un
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marcapasos, ya que las ondas radioeléctricas pueden impedir
el correcto funcionamiento del marcapasos.

Las ondas radioeléctricas emitidas por los médulos de radio
pueden provocar un zumbido desagradable en los audifonos.

Apague el médulo de radio cuando se encuentre en un avién o
viaje con el coche.

Desconecte el médulo de radio si lleva el equipo a las
cercanias de gases inflamables o de un entorno con riesgo de
explosion (p. e]., una gasolinera, un taller de barnizado), ya que
las ondas radioeléctricas transmitidas pueden originar una
explosién o un incendio.

Desconecte el médulo de radio, por motivos de seguridad,
cuando exista la posibilidad de que las ondas radioeléctricas
emitidas perjudiquen a las instalaciones eléctricas y
electrénicas de su entorno.

Si no fuera posible apagar el médulo de radio, retire la pila, la
bateria o la fuente de alimentacion.

Al instalar el equipo, cerciérese de que la caja de enchufe con
toma a tierra sea facilmente accesible.

Para lograr una separacién absoluta de la tension de red,
debera desenchufar el cable de alimentacion.

Italiano

Per la spedizione o per qualsiasi altro tipo di trasporto utilizzate
la confezione originale oppure un'altra confezione idonea, che
garantisca protezione da urti, umidita e scariche elettrostatiche.

Posizionate i cavi in modo che questi non rappresentino una
fonte di pericolo (ostacolo per il passaggio delle persone) e che
non vengano danneggiati. Per il collegamento dei cavi bisogna
seguire le relative indicazioni nelle istruzioni per I'uso
dell'apparecchio.

Non lasciar cadere I'apparecchio e proteggetelo da forti urti.

Per gli apparecchi mobili (ad es. notebook, Pocket-PC,
tastiera): non posizionate oggetti sull'apparecchio.

L'apparecchio si pud utilizzare solo, se la tensione nominale
dell'apparecchio corrisponde alla tensione di rete locale. Nei
dispositivi fissi verificate le tensione nominale dell'apparecchio
stesso e in quelli mobili la tensione nominale dell'adattatore di
rete (cfr. Istruzioni per l'uso dell'apparecchio).

Nell'unita CD/DVD-ROM del vostro apparecchio utilizzate
esclusivamente CD assolutamente perfetti per evitare la perdita
di dati, danni all'apparecchio e lesioni.

Per questa ragione prima di inserire un CD nell'unita, verificate
che sia privo di fessure, punti di rottura o simili. Ricordate che
ulteriori etichette applicate possono compromettere le
caratteristiche meccaniche di un CD e provocare uno squilibrio
dinamico. CD danneggiati o squilibrati possono rompersi alle
elevate velocita (perdita dei dati). In determinate circostanze
eventuali frammenti di rottura del CD possono penetrare nel
coperchio dell'unita di lettura (danni all'apparecchio) e venir
catapultati fuori dall'apparecchio (pericolo di lesione, in
particolare su parti del corpo non coperte, quali viso e mani).

Per apparecchi dotati di batteria: eventuali errori durante la
sostituzione della batteria possono determinare rischio di
esplosione. La batteria pud essere sostituita solamente con
una batteria identica o di tipo raccomandato dal produttore (cfr.
istruzioni per I'uso dell'apparecchio o manuale tecnico
(Technical Manual)).

Per apparecchi con batteria e adattatore di rete: Per alimentare
il dispositivo & possibile utilizzare solamente I'apposita batteria
e l'adattatore di rete in dotazione. Per ulteriori informazioni a
riguardo, fare riferimento alle istruzioni per I'uso del dispositivo.
Utilizzare solo adattatori di rete e batterie approvati da Fujitsu
Technology Solutions per I'uso con il dispositivo.

Non fate cadere le batterie e fate attenzione a non danneggiare
i loro rivestimenti (pericolo di incendio). Se le batterie sono
difettose, non devono essere piu utilizzate. Non toccare i
contatti delle batterie. Il polo negativo e il polo positivo di una
batteria non devono mai essere collegati I'uno con l'altro. Le
batterie devono essere eliminate secondo le norme locali
relative allo smaltimento dei rifiuti speciali.

Se l'apparecchio viene trasportato da un ambiente freddo nel
locale di esercizio, possono presentarsi fenomeni di condensa.
Prima dell'accensione & necessario che I'apparecchio sia
assolutamente asciutto e che abbia raggiunto la temperatura
ambiente.

Fate attenzione che all'interno dell'apparecchio non penetrino
oggetti metallici (per esempio catenine, graffette, ecc.) o liquidi
(pericolo di scosse elettriche o corto circuito).

L’apparecchio non é resistente all'acqua! Non immergete mai
I'apparecchio nell'acqua e proteggetelo dall'acqua spruzzante
(pioggia, acqua marina).

Per evitare lesioni, assicuratevi che i seguenti apparecchi e
oggetti siano al di fuori della portata dei bambini: personal
computer, workstation, server, parti di piccole dimensioni
dell'apparecchio, batterie, accumulatori, linee e materiale di
imballaggio (ad es. sacchetti di plastica). Pericolo di ingestione
delle parti di piccole dimensioni.

Per apparecchi (ad es. mouse) con classe laser 1: evitate di
guardare il laser. Il raggio laser & molto debole. Ciononostante
€ dannoso per I'occhio umano, se lo si guarda per un periodo
prolungato!

Le riparazioni dell'apparecchio possono essere eseguite solo
da tecnici specializzati. L'apertura non autorizzata
dell'apparecchio e riparazioni non appropriate possono
comportare considerevoli pericoli per |'utente (pericolo di
scossa elettrica, pericolo di incendio).

Spegnete I'apparecchio se siete in un ospedale, in una sala
operatoria oppure vicino ad un sistema elettronico per
medicina, perché le onde radio trasmesse da un componente
radio possono compromettere il funzionamento degli
apparecchi per medicina.

Tenete |'apparecchio ad almeno 20 cm di distanza da un pace-
maker, in quanto le onde radio potrebbero comprometterne il
regolare funzionamento.

Le onde radio trasmesse dal componente radio possono
causare un ronzio spiacevole in apparecchi acustici.

Disattivate il componente radio, quando Vi trovate in aereo o in
viaggio in automobile.

Disattivate il componente radio in prossimita di gas infiammabili
oppure di un ambiente pericoloso d'esplosione (per esempio
stazione di servizio, reparto verniciatura), perché le onde radio
trasmesse possono provocare un'esplosione o un'incendio.

Spegnete per motivi di sicurezza il componente radio, se non
potete escludere, che le onde radio trasmesse compromettano
impianti elettrici ed elettronici nel Vostro ambiente.

Se non & possibile disattivare i componenti radio, togliete gli
accumulatori, le batterie oppure staccate I'alimentazione
elettrica.

Assicuratevi che la presa con contatto di terra sia accessibile.

Per staccare completamente I'apparecchio dalla tensione di
rete € necessario estrarre la spina di terra dalla presa.

Svenska

Anvéand originalférpackningen for returtransport och annan
transport eller en annan lamplig férpackning som garanterar
skydd mot stétar, slag, fukt och ESD (elektrostatiska
urladdningar).
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Lagg alla kablar sa att eventuella risker undviks (risk for att
snubbla) och sa att de inte kan skadas. Observera
motsvarande hanvisningar i manualerna till enheten nar du
ansluter kablar.

Tappa inte enheten och utsatt inte enheten for haftiga
skakningar.

Fo6r mobila enheter (t. ex. barbar dator, handdator,
tangentbord): stéll inga féremal pa enheten.

Du far endast anvanda enheten om enhetens nominella
spanning 6verensstammer med den lokala natspanningen.
Kontrollera enhetens nominella spanning vid stationéra enheter
och natadapterns nominella spanning vid mobila enheter (se
manualerna till enheten).

Anvand bara intakta cd-skivor i datorns cd-/dvd-romenhet for att
undvika dataférlust, skador pa datorn och kroppsskador.

Kontrollera darfér alltid att cd-skivan inte har nagra skador
sasom repor, sprickor eller liknande innan den laggs in i
drivenheten. Observera att extra paklistrade etiketter kan
férandra en cdskivas mekaniska egenskaper och férorsaka
obalans. Skadade och obalanserade cd-skivor kan spricka vid
hoga enhetshastigheter (dataférlust). Eventuellt kan trasiga cd-
delar med vassa kanter tranga igenom enhetens skydd (skada
pa enheten) och kastas ut ur enheten (fara fér kroppsskador,
speciellt pa oskyddade kroppsdelar som ansikte och hals).

For enheter med batteri: explosionsrisk vid felaktigt batteribyte.
Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren (se anvandarmanualen
till enheten eller teknisk handbok). Kassera anvént batteri enligt
fabrikantens instruktion.

For enheter med batteri och natadapter: Fér enhetens
stromforsorjning far endast avsett batteri och den medféljande
natadaptern anvandas. Du kan hitta mer detaljerad information
i enhetens bruksanvisning. Anvand enbart natadapter och
batterier som godkants for den aktuella enheten av Fujitsu
Technology Solutions.

Se till att du inte tappar batterierna, och att deras hdlje inte
skadas (brandrisk). Om batterierna ar defekta, far de inte
anvandas langre. Vidror inte batteriernas kontakter.
Batteriernas minus- och pluspoler far inte férbindas med
varandra. Batterierna maste kastas bort i enlighet med de
lokala bestammelserna for sarskilt avfall.

Forflyttas enheten fran kall milj¢ till det rum dar den ska tas i
drift kan det bildas kondens pa den. Vanta med att ta enheten i
drift tills den har temperaturanpassats och ar helt torr.

Se till att inga foremal (t.ex. smycken, kedjor, gem etc.) eller
vatska kommer in i enheten (risk for elchock, kortslutning).

Enheten &r inte vattentat! Doppa aldrig ner enheten i vatten och
skydda den mot vattenstank (regn, havsvatten).

For att undvika skador &r det viktigt att foljande enheter och
féremal befinner sig utom réckhall for smabarn: pc,
arbetsstation, server, smadelar till enheten, batterier, kablar och
férpackningsmaterial (t. ex. plastpasar). Smadelar kan svéljas.

For enheter (t. ex. mus) med laserklass 1: undvik att titta in i
laserstralen. Laserstralen ar mycket svag. Trots detta ar det
skadligt for det manskliga 6gat om man tittar in i laserstralen
under en langre tid!

Reparationer pa enheten far bara genomféras av en
auktoriserad fackman. Genom obehérigt 6ppnande och icke
fackmaéssiga reparationer kan vasentliga faror uppsta for
anvéndaren (risk for elchock, brandrisk).

Sténg av enheten om du befinner dig i ett sjukhus, en
operationssal eller i narheten av ett medicinsk
elektroniksystem, eftersom de radiovagor som dverfors fran
radiomodulerna kan inskrénka funktionen av de medicinska
apparaterna.

Hall enheten pa ett avstand pa minst 20 cm fran en pacemaker
eftersom den felfria funktionen av pacemakern kan inskrénkas
genom radiovagor.

Radiovagorna som &verférs av radiomodulerna kan férorsaka
ett otrevligt surrande i hérapparater.

Koppla fran radiomodulerna nar du befinner dig i ett flygplan
eller kor bil.

Koppla fran radiomodulerna nar du kommer i narheten med
enheten av antandningsbara gaser eller en miljé med
explosionsrisk (t.ex. bensinmack, lackeringsverkstad), eftersom
radiovagorna som 6verfors kan foérorsaka explosion eller brand.

Stang av radiomodulen pga sakerhetsskal, om du inte kan
utesluta att de 6verforda radiovagorna paverkar elektriska och
elektroniska utrustningar i narheten.

Om radiomodulen inte kan kopplas fran, tar du ur laddningsbart
batteri, batteri eller strémférsorjning.

Se till att vagguttaget ar fritt tillgangligt.

For att fullstandigt skilja den fran natet maste du dra ur
natkontakten.

Nederlands

Gebruik voor de herverzending en voor ander transport de
originele verpakking of een andere geschikte verpakking die
bescherming biedt tegen stoten, schokken, vocht en
elektrostatische ontlading.

Leid de snoeren zodanig dat niemand erop kan staan of erover
kan struikelen. Houd bij het aansluiten van de leidingen
rekening met de desbetreffende richtlijnen in de handleidingen
van het toestel.

Laat het toestel niet vallen en stel het niet bloot aan hevige
trillingen.

Voor mobiele toestellen (bijv. Notebook, Pocket-PC,
toetsenbord): plaats geen voorwerpen op het toestel.

U mag het toestel enkel gebruiken als de nominale spanning
van het toestel overeenkomt met de lokale netspanning.
Controleer bij vaste toestellen de netspanning van het toestel
en bij mobiele toestellen de netspanning van de netadapter (zie
handleidingen bij het toestel).

Gebruik in het CD-/DVD-ROM-station van uw toestel enkel cd‘s
in perfecte staat, om verlies van gegevens, beschadiging aan
het toestel en verwondingen te vermijden.

Voor u een cd in het station plaatst, dient u hem dus altijd te
controleren op beschadiging, zoals fijne barsten, breuken en
dergelijke. Hou er rekening mee dat zelf aangebrachte stickers
de mechanische eigenschappen van een cd kunnen wijzigen
en tot evenwichtsproblemen kunnen leiden. Beschadigde en
onevenwichtige cd's kunnen bij hoge snelheden breken
(gegevensverlies). Soms kunnen scherpe stukken van een
gebroken cd door de afdekking van het station dringen
(beschadiging aan het toestel) en uit het toestel worden
geslingerd (gevaar voor verwondingen, met name aan
blootstaande lichaamsdelen zoals gezicht of hals).

Voor toestellen met batterij: als de batterij van het toestel niet
op de juiste manier wordt vervangen, bestaat er
ontploffingsgevaar. De batterij mag enkel worden vervangen
door identieke types of door de fabrikant aanbevolen types (zie
de gebruikshandleiding of de technisch handboek (Technical
Manual) van het toestel).

Voor toestellen met accu en netadapter: Voor de
stroomvoorziening van het toestel mag u enkel de aangegeven
accu en de bijgeleverde netadapter gebruiken. Meer informatie
hierover vindt u in de gebruiksaanwijzing van het toestel.
Gebruik enkel netadapters en accu's die door Fujitsu
Technology Solutions voor uw toestel zijn goedgekeurd.
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Laat de accu's niet vallen en zorg ervoor dat de behuizing van
de accu's niet beschadigd raakt (brandgevaar). Wanneer de
accu's defect zijn, mogen ze niet meer worden gebruikt. Raak
de aansluitcontacten van de accu's niet aan. De min- en
pluspool van een accu mogen nooit met elkaar worden
verbonden. De accu's moeten overeenkomstig de plaatselijke
voorschriften selectief worden opgehaald.

Als het toestel uit een koude omgeving in de werkruimte wordt
gebracht, kan er zich condenswater vormen. Vooraleer u het in
gebruik neemt, moet u wachten tot het toestel aan de
omgevingstemperatuur aangepast is en volledig droog is.

Let erop dat er geen voorwerpen (bijvoorbeeld pols- of
halskettinkjes, paperclips, enz.) of vloeistoffen in de toestel
geraakt (gevaar voor elektrische schok, kortsluiting).

Het toestel is niet waterbestendig! Dompel het toestel nooit
onder in water en bescherm het tegen spatwater (regen,
zeewater).

Om verwondingen te vermijden, dient u erop te letten dat
volgende toestellen en voorwerpen buiten het bereik blijven van
kleine kinderen: personal computers, werkstations, servers,
kleine onderdelen van het toestel, accu's, batterijen, kabels en
verpakkingsmateriaal (bijv. Plastic zakken). Kleine onderdelen
kunnen per abuis worden ingeslikt.

Bij toestellen (bijv. muis) met laserklasse 1: kijk niet in de
laserstraal. De laserstraal is zeer zwak. Toch is ze schadelijk
voor het menselijk oog als men gedurende lange tijd in de
laserstraal kijkt!

Reparaties aan het toestel mogen alleen door bevoegde
vakmensen worden uitgevoerd. Als het toestel niet vakkundig
wordt geopend en gerepareerd kunnen er zich ernstige gevaren
voordoen voor de gebruiker (gevaar voor elektrische schok,
brandgevaar).

Schakel het toestel uit als u zich in een ziekenhuis, operatiezaal
of in de buurt van een elektronisch medisch systeem bevindt,
want de door de radiocomponent uitgestuurde radiogolven
kunnen de goede werking van de medische apparaten
beinvioeden.

Hou het toestel op minstens 20 cm van een pacemaker, anders
kan de goede werking van de pacemaker worden beinvioed
door de radiogolven.

De door de radiocomponent uitgestuurde radiogolven kunnen
een onaangenaam zoemgeluid veroorzaken in hoorapparaten.

Schakel de radiocomponent uit als u zich in een vliegtuig
bevindt of als u met de auto rijdt.

Schakel de radiocomponent uit als u het toestel in de buurt van
ontvlambare gassen of in een omgeving met explosiegevaar
brengt (b.v. Tankstation, verfspuiterij), want de uitgestuurde
radiogolven kunnen een explosie of brand veroorzaken.

Schakel de radiocomponent om veiligheidsredenen uit als u
niet kunt uitsluiten dat de uitgezonden radiogolven elektrische
en elektronische inrichtingen in uw omgeving beinvioeden.

Als de radiocomponent niet kan worden uitgeschakeld,
verwijdert u de accu, de batterij of de voeding.

Zorg ervoor dat het stopcontact vrij toegankelijk is.
Hiertoe moet u de stekker uit het stopcontact halen.

Dansk

Til returnering og anden transport skal originalemballagen
anvendes, eller en anden egnet emballage, der beskytter mod
sted, slag, fugt og ESD (elektrostatisk elektricitet).

Laeg ledningerne sa de ikke udger nogen fare (fald) og ikke
bliver beskadiget. Ved tilslutning af ledningerne, skal De
bemazerke de tilhgrende rad i vejledningerne til apparatet.

Pas pa ikke at komme til at tabe apparatet, og undga kraftige
vibrationer.

Der ma ikke stilles genstande pa mobile apparater (f.eks.
notebook, pocket-PC, tastatur).

Apparatet ma kun benyttes, nar maerkespaendingen pa
apparatet svarer til den lokale netspaending. Kontroller
apparatets meerkespaending ved stationzere apparater og
netadapterens maerkespaending ved mobile apparater (se
vejledningerne til apparatet).

De CD’er, der benyttes i CD-/DVD-ROM-drevet, skal vaere
fuldsteendig fejlfrie, idet der ellers er risiko for datatab,
beskadigelse og i veerste fald tilskadekomst.

Inden du lzegger CD’erne ind i drevet ber du derfor tiekke, at de
ikke er beskadigede, har ridser eller har lidt skade pa anden
maéde. Hvis CD’erne forsynes med andre etiketter end dem, der
allerede findes, kan dette pavirke deres egenskaber i negativ
retning og evt. medfere ubalance i forbindelse med
afspilningen. Hvis CD’erne er beskadigede eller i ubalance, kan
dette medfgre, at de gar i stykker i forbindelse med stor
drevhastighed (datatab). Det kan teenkes, at skarpkantede CD-
brudstykker edeleegger drevet (beskadigelse af apparatet) og
slynges ud af apparatet (fare for at ubeskyttede dele af
kroppen, f.eks. ansigtet og halsen, kommer til skade).

Ved apparater med batteri: ved usagkyndig udskiftning af
batteriet er der fare for eksplosion. Batteriet m& kun udskiftes
med et identisk eller med et, der er anbefalet af producenten
(se betjeningsvejledning til apparatet eller teknisk handbog).

For apparater med akkumulator og netadapter geelder:
Stremforsyning: Benyt kun den naevnte batteritype og
medfelgende netadapter. Yderligere information herom findes i
betjeningsvejledningen til apparatet. Brug kun netadapter og
batterier, som Fujitsu Technology Solutions har godkendt til
Deres apparat.

Tab ikke batterierne, og pas pa, at kabinettet ikke bliver
beskadiget (brandfare). Hvis batterierne er defekte, ma de ikke
bruges mere. Roar ikke ved batteriernes tilslutningskontakt.
Batteriernes minus- og pluspol ma ikke forbindes. Batterierne
skal skaffes af vejen efter de lokale forskrifter for miljafarligt
affald.

Hvis apparatet kommer fra kulden ind i et varmere rum, er det
muligt at der dannes kondensvand. Vent indtil apparatet er
blevet tempereret og er absolut ter, fer den tages i brug.

Pas pa at der ikke kommer genstande (f.eks. smykkekaeder,
haefteklammer etc.) eller veesker ind i apparatet (fare for
elektriske sted, kortslutning).

Apparatet er ikke vandtaet! Laeg aldrig apparatet ned i vand og
beskyt det mod steenkvand (regn, havvand).

Serg for at felgende enheder befinder sig uden for smabgrns
reekkevidde, sa ingen kommer til skade: PC’er, workstation,
server, smadele, akkumulatorer, batterier, ledninger og
indpakningsmateriale (f.eks. plastikposer).Smadelene kan
sluges.

For enheder (f.eks. mus) i laserklasse 1 geelder: Pas pa ikke at
se direkte ind i laserstralen. Laserstralen er meget svag.
Alligevel er det skadeligt for gjet, hvis man ser ind i laserstralen
i leengere tid ad gangen!

Reparationer pa apparatet ma kun udferes af uddannede
fagfolk. Uvedkommende abning og usagkyndig reparation kan
fore til fare for brugeren (fare for elektrisk sted, brandfare).

Sluk for apparatet, hvis De opholder Dem pa et sygehus, en
operationsstue eller i naerheden af elektronisk, medicinsk
udstyr, idet radiobglgerne, der udgar fra radiomodulerne, kan
gribe forstyrrende ind i det medicinske udstyrs funktion.

Hold apparatet pa afstand af pacemakere (mindst 20 cm), idet
der ellers er risiko for at radiobglgerne pavirker pacemakerens
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funktionsdygtighed.

Radiomodulernes balger kan forarsage en ubehagelig summen
i hgreapparater.

Sluk for radiomodulet, hvis De opholder Dem i et fly eller en bil.

Sluk for radiomodulerrne, hvis apparatet befinder sig i
naerheden af breendbare gasser eller i et eksplosionsfarligt
omrade (f.eks. benzinstation, lakeringsveerksted), da
radiobglgerne kan forarsage en brand eller eksplosion.

Sluk for sikkerheds skyld for radiomodulet, safremt De ikke kan
udelukke at der overferte radiobelger kan pavirke elektriske og
elektroniske komponenter i naerheden.

Hvis radiomodulet ikke kan slukkes, fiernes akkumulatoren,
batteriet eller stramforsyningen.

Forvis Dem om, at der er fri adgang til den HFI-beskyttede
stikdase.

Til fuldsteendig adskillelse af netspaendingen, skal netstikket
traekkes ud.

Suomi

Kayta lahettdmiseen ja muuhun kuljettamiseen aina
alkuperaispakkausta tai muuta sopivaa pakkausta, joka suojaa
laitetta iskuilta, kosteudelta ja staattiselta purkaukselta (ESD).

Aseta johdot niin, etteivat ne aiheuta vaaraa
(kompastumisvaara) ja etteivat johdot vaurioidu. Huomioi
johtoja littaessasi vastaavat ohjeet laite kayttdohjeesta.

Ala pudota laitetta ja suojaa se voimakkaalta tarinalta.

Kannettavat laitteet (esim. Notebook, Pocket-PC, nappéimistd):
Ala aseta minkaanlaisia esineita laitteen paalle.

Laitetta saa kayttaa vain jos sen nimellisjannite vastaa
paikallista verkkojannitetta. Tarkista kiinteasti asennetuissa
laitteissa laitteen nimellisjannite ja kannettavissa laitteissa
verkkoadapterin nimellisjannite (katso laitteen kayttdohjeet).

Kayta laitteesi CD-/DVD-ROM-asemassa vain ehdottomasti
moitteettomassa kunnossa olevia CD-levyja valttyaksesi
tietojen haviamiselta, laitteen rikkoutumiselta ja
loukkaantumisilta.

Tarkasta jokainen CD ennen asemaan asettamista, etta siina ei
ilmene minkaanlaisia vikoja kuten esim. sardja, rikkinaisia
kohtia tai muuta vastaavaa. Huomaa, etta ylimaaraiset tarrat
voivat muuttaa CD:n mekaanisia ominaisuuksia ja aiheuttaa
levyssa epatasapainoisuutta. Vialliset ja epatasapainossa
olevat CD:t voivat sarkya korkeissa asemanopeuksissa
(seurauksena tietojen haviaminen). Teravat CD:n
murtumakohdat voivat tunkeutua aseman suojuksen lapi
(laitteen rikkoutuminen) ja sinkoutua ulos laitteesta
(loukkaantumisvaara, erityisesti suojaamattomat kehonosat
kuten kasvot tai kaula).

Paristokayttoiset laitteet: jos paristo vaihdetaan
epaasianmukaisesti, on olemassa rajahdysvaara. Vaihda
paristo ainoaslaan laitevalmistajan suosittelemaan tyyppiin.
Havita kaytetty paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Akulla ja verkkosovittimella toimivat laitteet: Laitteen
virtaldhteena saa kayttaa ainoastaan maaritettya akkua ja
mukana toimitettua verkkosovitinta. Lisatietoja tasta on laitteen
kayttdohjeessa. Kayta ainoastaan verkkosovitinta ja akkuja,
jotka Fujitsu Technology Solutions on hyvaksynyt télle laitteelle.

Varo pudottamasta akkuja. Varmista, etta akkujen kuoret eivat
ole vioittuneet (palovaara). Viallisia akkuja ei saa kayttaa. Ala
koske akkujen liitdntakoskettimiin. Akun miinus- ja plusnapoja
ei saa kytkea toisiinsa. Akut on havitettava erikoisjatteen
mukana paikallisten maaraysten mukaisesti.

Kun laite tuodaan kylmasta ilmasta lampimaan huoneeseen,
laitteessa voi muodostua lauhdevettad. Odota, etta laite on

sopeutunut lampétilan vaihdokseen ja on taysin kuiva, ennen
kuin otat sen kayttoon.

Varmista, ettei mitdan pienia esineita (esim. koruja,
paperiliittimia jne.) tai nestetté paase laitteen sisaan
(sahkoiskun ja oikosulun vaara).

Laite ei ole vedenkestéva! Ala koskaan upota laitetta veteen ja
suojaa se roiskuvalta vedelta (vesisade, merivesi).

Loukkaantumisten vélttamiseksi on tarkeaa varmistaa, etta
seuraavat laitteet ja osat ovat pienten lasten ulottumattomissa:
Personal Computer (tietokone), Workstation (tydasema),
Server (palvelin), laitteen pienet osat, akut, paristot, johdot ja
pakkausmateriaalit (esim. muovipussit). Pienosat saatetaan
nielaista.

Laitteet (esim. hiiri) johon patee laserluokka1: Valta
lasersateeseen katsomista. Laserséteily on erittéin heikkoa.
Siitd huolimatta on ihmisen silmalle vahingollista katsoa
pitemman aikaa lasersateeseen!

Laitetta saa korjata vain laillistettu ammattitaitoinen
henkilokunta. Asiaton kaytto ja virheelliset korjaukset voivat
aiheuttaa huomattavia vaaroja kayttajalle (sahkoiskun vaara,
palovaara).

Kytke laite pois paalta kun olet sairaalatiloissa, leikkaussalissa
tai laaketieteellisen elektroniikkajarjestelman laheisyydessa,
koska radiokomponenttien valittdmat radioaallot voivat hairita
laaketieteellisten laitteiden toimintaa.

Pidé laite vahintdan 20 cm:n etaisyydella
sydamentahdistajasta, koska muussa tapauksessa radioaallot
voivat haitata sydamentahdistajan toimintaa.

Radiokomponentin radioaallot voivat aiheuttaa epamiellyttavaa
surinaa kuulolaitteissa.

Kytke radiokomponentti pois paalta lentokoneessa tai autoa
ajaessasi.

Kytke radiokomponentti pois paalta laitteen ollessa lahella
syttyvia kaasuja tai rajahdysalttiissa ymparistossa (esim.
huoltoasemilla, maalaamoissa jne), silla radioaallot voivat
aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Kytke radiokomponentti turvallisuussyista pois paalta mikali et
voi olla varma, voivatko radioaallot mahdollisesti héirita
ympariston sahko- tai elektroniikkalaitteita.

Ellei radiokomponenttia voida kytkea pois paalta, irrota akku tai
paristot tai katkaise virrantulo.

Varmista, ettad suojakosketuspistorasia on vapaasti
kaytettavissa.

Verkkojénnitteen taydelliseksi erottamiseksi tulee pistoke
irrottaa.

Portugués

Para efeito de reenvio e transporte utilize a embalagem original
ou outra que garante protecgéo contra choque, impacto,
humidade e descarga electrostatica (ESD).

Disponha os cabos de forma a que ndo se possa tropegar
neles nem corram o risco de se danificar. Ao ligar os cabos,
observe as respectivas instrugdes contidas no manual do
aparelho.

Nao deixe cair o aparelho nem o exponha a choques ou
vibragoes.

Aparelhos méveis (por ex. portatil, Pocket-PC, teclado): Nao os
utilize para suporte de outros objectos.

O aparelho s6 deve funcionar se a tenséo de rede do aparelho
corresponder a tensédo de rede local. No caso de aparelhos
fixos, verifique a tens&o de rede do aparelho e no caso de
aparelhos méveis, a tensao de rede do adaptador de rede (ver

A26381-K280-2271-1-8N19, edition 1



Fujitsu Technology Solutions GmbH

instrugdes do aparelho).

Utilize na unidade CD-/DVD-ROM do seu equipamento
exclusivamente CDs de boa qualidade, a fim de prevenir perda
de dados, danos no equipamento e lesdes.

Por isso, deve verificar em cada CD, antes da respectiva
insergdo, se o mesmo apresenta fissuras, pontos de ruptura ou
danos semelhantes. Note que autocolantes adicionais podem
afectar as propriedades mecanicas do CD e causar
desequilibrios. CDs danificados e desequilibrados podem
quebrar em leitores de alta velocidade (perda de dados). No
pior dos casos, estilhagos do CD podem penetrar a tampa da
unidade (danificagdo do equipamento) e ser projectados
(perigo de lesdo, sobretudo, nas partes ndo cobertas do corpo
como cara e pescogo).

Aparelhos com pilhas: Em caso de substituigéo incorrecta de
baterias ou pilhas ha perigo de explos&o. A pilha s6 deve ser
substituida por outra idéntica ou por tipos de pilha
recomendados pelo fabricante (veja o Manual de Utilizagao ou
o Manual Técnico).

Aparelhos com bateria recarregaveis e adaptador de rede:
Para a alimentagdo do aparelho, s6 é permitido o uso da
bateria indicada e do adaptador de rede fornecido. Podera
encontrar mais informagdes a este respeito no manual de
instrugdes do aparelho. Use apenas adaptadores de rede e
baterias indicadas pela Fujitsu Technology Solutions para o
seu aparelho.

Né&o deixe cair as bateria recarregaveis e tenha cuidado em
nao danificar as respectivas carcagas (perigo de incéndio). Em
caso de avaria das bateria recarregaveis, .as mesmas nao
devem ser reutilizadas. N&o toque nos terminais de ligagdo das
bateria recarregaveis.

O pdlo negativo e o pdlo positivo de uma bateria recarregavel
nao devem ficar ligados entre si. As bateria recarregaveis
devem ser eliminadas em conformidade com as normas locais
relativas a lixos especiais.

Quando o aparelho passa de um ambiente frio para o local de
trabalho, pode haver formagao de agua condensada. Aguarde
que a temperatura do aparelho se adapte a temperatura
ambiente e que ele se encontre completamente seco antes de
o por a funcionar.

Tenha cuidado para ndo deixar cair quaisquer objectos (por
ex., pulseiras, fios, clips, etc.) ou liquidos no interior do
aparelho (perigo de choque eléctrico, curto-circuito).

O aparelho néo esta a prova de agua! Nunca ponha o aparelho
dentro de agua e proteja-o contra salpicos (chuva, agua do
mar).

Para prevenir lesdes, mantenha os seguintes dispositivos e
objectos fora do alcance de criangas: Computador pessoal,
Workstation, servidor, pegas pequenas do aparelho, bateria
recarregaveis, pilhas, cabos e material de embalagem (por ex.
sacos plasticos). Existe o perigo de engolir pecas pequenas.

Aparelhos (por ex. rato) com classe de laser 1: Evite olhar
directamente para o raio laser. O raio laser € muito fraco.
Mesmo assim pode prejudicar o olho humano, se se olhar
durante um periodo prolongado para o raio laser!

O aparelho s6 pode ser reparado por pessoal técnico
autorizado. A abertura ndo autorizada e reparagdes incorrectas
podem causar perigos consideraveis ao utilizador (perigo de
choque eléctrico, perigo de incéndio).

Desligue o aparelho quando se encontrar num hospital, bloco
operatoério ou na proximidade de um equipamento de
electromedicina, visto que as ondas transmitidas pela
componente radioeléctrica podem prejudicar o funcionamento
dos equipamentos médicos.

Mantenha uma distancia de pelo menos 20 cm em relagéo a

estimuladores cardiacos, visto que as ondas transmitidas pela
componente radioeléctrica podem prejudicar o funcionamento
desta prétese.

As ondas transmitidas pela componente radioeléctrica podem
causar um zumbido incobmodo em préteses auriculares.

Desligue a componente radioeléctrica quando andar de avido
ou de carro.

Desligue o componente radioeléctrico quando se encontrar
perto de gases inflamaveis ou em ambientes susceptiveis de
explosdes (por ex. bomba de gasolina, oficina de pintura), uma
vez que as ondas radioeléctricas podem causar explosao ou
incéndios.

Recomenda-se que desligue a componente radioeléctrica,
quando n&o tem a certeza que as frequéncias radioeléctricas
transmitidas possam afectar equipamentos eléctricos e
electrénicos perto de si.

Se nao for possivel desligar a componente radioeléctrica, tire a
bateria recarregavel, a pilha ou a alimentagao de corrente.

Confirme o acesso livre @ tomada com contacto de seguranga
ligado a terra.

Para o desligar completamente, devera retirar a ficha da
tomada de corrente.

EAAnvika

Mo TNV aTTooTOAR 1) TUXOV GAAEG HETAPOPEG XPNOIPOTIOIEITE TN
yvriola ouokeuaaia r] GAAnN KatdAANAn cuokeuaaia, n oTroia
TTPOCTATEVEI TN CUCKEUN aTTO XTUTTAPATA, Kpadaououg,
uypaaia Kal NAEKTPOOTATIKI EKKEVWON.

ToToBeTAOTE TA NAEKTPIKG KAAWSIA KATE TETOIO TPOTTO, WOTE VA
unv amoteAolv TNYEG KIVOUVWY (KivOUVOG OKOVTANATOG), Kal
WOTE VO UNV PTTOPOUV VA UTTOGTOUV PBOPEG.

Katé Tn oUvdeon Twv kaAwdiwv TNPEITE TIG OXETIKEG 0dNnyieg
oTa gYXEIPIdIa TNG CUOKEUNG. MV a@rVETE T GUOKEUN VO 0OG
TTECEI KQI NV EKOETETE T GUOKEUN O€ 10XUPOUG KPadaapoug.

MNa popntég ouokeuég (Tr.X. Notebook, Pocket-PC,
TTANKTPOAGYI0): MnV TOTTOBETEITE AVTIKEINEVA TTAVW OTN
OUOKEUN.

H xpnoigoTtroinon TNG CUOKEURG ETTITPETTETAI HOVO £QOOOV N
OVOUAGTIKA TAON TNG CUCKEURG OVTATTOKPIVETAI GTNV TOTTIKN
TAON NAEKTPIKOU SIKTUOU. Z& OTABEPEG CUOKEUEG EAEYXETE TNV
TAoN NAEKTPIKOU SIKTUOU Kl O€ POPNTEG CUOKEUEG TNV
OVOUAOTIKA TEON TOU TTIPOCAPHOYEX NAEKTPIKOU JIKTUOU (BAETTE
EYXEIPIDI CUTKEUNG).

210V 08nyé CD-/DVD-ROM Tng OUOKEUNG 0AG XPNOIUOTIOIEITE
atrokAeloTikd CD dyoyng oIdTNTag, TTPog atmo@uyn amwAeiag
SedOPEVWY, CNUIWV TNG CUCKEUNG KOl TPAUHATICUWY.

[a 10 Adyo auTo TIPIV TNV EI0aYWYH GTOV 08NYO AEYXETE KABE
CD oxeTIkG Je eAATTWHATA OTIWG AETITEG OXIONES, Bpaloeig i
Trapopola. ‘Exete uTTOWn 0ag OTI ETTITTPOCOETEG AUTOKOAANTEG
ETIKETEG TPOTTOTTOIOUV TIG MNXAVIKEG 1IB16TNTEG EVOG CD Kal
yTTopEi va TTpokaAécouv aduyooTabpia. EAaTTwpaTiKd Kai
aduyooTdBuiota CD ptropei va oTrdoouyv o€ peyaAeg TaxuTnTeG
Tou 0dnyou (aTrwAela Sedopévwy). YTTAPXE! TIEPITITWON
aixunpd Bpatopata amd CD va I0XwproouyV péoa aTrd To
K&Auppa Tou 0dnyou (BAGBEG 0Tn ouoKeun) Kal va
EKOQEVOOVIOTOUV ATTO TN OUOKEUN (KivOUVOG TpaupaTiopou,
1B1aiTEPA O€ AKAAUTITA UEPN TOU OWHATOG OTTWG TTPOCWTTO A
AQIPOG).

Mo oUOKEUEG pe pTTaTapia: Ze TEPITITWON Un evOedelypévng
QVTIKATAOTAGNG TNG UTTATAPIAG TNG GUOKEURG UTTAPXE! KivOUVOg
€kpnéng. H ptratapia emMTPETTETAI VA QVTIKATAOTABEI HOVO pE
idlo TUTTO PTTaTApIAg A PE PTTATAPIEG TTOU GUVIOTA O
KATAOKEUOOTAG (BAETTE €yxeIpidIo 0dNYIWV XEIPIOHOU TG
OUOKEUNG N} EYXEIPIDIO TEXVIKAG TEKUNPIWONG).
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2€ OUOKEUEG Pe PTTaTapia Kal Trpooappoyéa Siktuou: MNa thv
TPOPodOTia PEUPATOG TNG CUOKEURG ETTITPETTETAI N XPARON WOV
NG TTPOdIaypaAPOPEVNG ETTAVAPOPTICOPEVNG UTTATAPIOG KOl TOU
TrapexOpEVOU TpopodoTiKoU. MepioadTepeg TTANPOPOpPIEg
OXeTIKG Ba Bpeite OTIG 0BNYieg AeITOUPYiaG TNG CUCKEUNG.
XpNOIPOTIOIEITE HOVO TPOPODOTIKA Kal UTTATAPIEG TTOU £X0UV
eykpiBei atmé tnv Fujitsu Technology Solutions yia TN cuokeur
0aG.

MnV a@rVETE TOUG CUOCWPEUTEG VA TTEPTOUV KATW, KAl
TIPOOEXETE WOTE va NV TTpokaAolvral BAGBEG oTa KAAUpPaTa
Toug (Kivduvog TTupkaidg). Edv ol cuoowpeuTég TTapouciadouv
Katrola BAGPN, dev EMITPETTETAI VO XPNOIMOTIOIOUVTAI TTAEOV.
MnV oKOUPTTATE TIG ETTAPEG TTPOOBACNG TWV CUCCWPEUTWY. O
apvnTIKOG Kal 0 BETIKGG TTOAOG EVOG CUCOWPEUTH Oev
emTpETTETAl Va oUVOEovTal TTOTE padi. OI CUCOWPEUTEG TIPETTE
VO atmocUpOoVTal CUMPWVE PE TIG TOTTIKEG TTPODIAYPAPES VIO TNV
amdéoupon EIDIKWY ATTOPPIPHATWY. € TTEPITITWON TTOU N
OUOKEUR peTagepBei amod éva kpUo TepIBAAAOV 0TO XWpPo
XPAong Tng, uTTopei va dnuioupynBei uypaaia. Mepipévere,
HEXPIG OTOU TTPOKUWEI BEPUOKPATIOKN IG0QPAPIOT KAl ATTOAUTN
OoTEYVOTNTA ETTi TNG CUCKEUNG, TTPOTOU aKOUN TNV BECETE OE
AeiToupyia.

MpooégTe WOTE va Pnv TTE0OUV KATTOIO QVTIKEIMEVA OTO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG (OTTWG TT.X. KOOWRAHATA, GUVOETHPES
KATT) fj uypd (KivBuvog NAEKTPOTTANGIaG, BPaXUKUKAWMATOG).

H ouokeun dev gival adiaBpoxn! Mn BuBioeTe TTOTE TN CUOKEUN
o€ vEPO Kal TIPOOTATEWTE TNV aTTd PITTEG vepoU (Bpoxr,
BaAaoivé vepd).

Mo TNV aTToQUYH TPAUPATIOHWY TTPOCEXETE WOTE Ol TITAPAKATW
OUOKEUEG KOl AVTIKEIPEVA VO BpioKovTal EKTOG TNG AKTIVAG OTTOU
@Tavouv pIKPd TTaIdid: UTTOAOYIOTAG, 0TaBUAG epyaaiag,
SIAKOMIOTAG, MIKPA EGOPTANATA TNG CUOKEUNG, CUCOWPEUTAG,
pmatapieg, KaAwdia Kal UAIKG CUOKEUATiag (TT.X. TTAAOTIKEG
OOKOUAEG). MIKpd KOPUATIA - KiVOUVOG KATATIOONG aTT TTadid.

2€ OUOKEUEG (TT.X. TTovTikl) Katnyopiag Aéiep 1: ATrogpuyeTe va
KoITéTe oTnV akTivoBoAia Aéifep. H akTivoBoAia Aéilep eival
TTOAU aoBevig. MapdAa autd gival BAaBepn yia Ta avBpwmiva
HATIa av KOITAEN KaVeig TTapaTeTapéva oTnv akTivoBoAia Aéiep.
EmdI0pBWOoEIg TTi TNG CUTKEUNG ETTITPETTETAI Va DlEvepynBouv
QTTOKAEIOTIKA KOl HOVO €K PEPOUG EIDIKG £E0UTI0BOTNUEVOU
€101KOU TTPOCWTTIKOU. € TTEPITITWON TTOU 0 POPNTOG OaG
UTTOAOYIOTAG QVOIXTEl atTé pn €181KOUG, i} OTAV YiVOUV ETTIOKEUEG
He AGBOG TPOTIO, EVOEXETAI VO TIPOKUYOUV GNUAVTIKOI KivOuvol
yia T0 XPRoTn (Kivduvog nAeKTPOTTANEiag, Kivduvog TTupKayIdg).
‘Otav BpiokeaTe EVIOG VOOOKOUEIOU, XEIPOUPYEioU A TTANaiov
NAEKTPOVIKOU GUOTANATOG IATPIKAG XPAONG, TTPETTEN VO
QTTEVEPYOTTOIEITE TN CUOKEUT, SIOTI Ta PadIOKUNATA TTOU
eKTTEUTTOVTAI ATTO TO PABIOEEAPTNHA, EVOEXETAI VA ETTNPEGTOUV
TN AEITOUPYIKOTNTA TWV IATPIKWY CUCKEUWV. AlATNPEITE TN
oguokeur TouhdyioTov 20 cm pakpid atmd BnpatodoTn kapdiag,
SIOTI SIAPOPETIKA EVOEXETAI VA ETTNPEACTOUV Ol KAVOVIKEG
AeiToupyieg Tou BnuatodoTn kapdidg atd Ta padlokUpaTa.

Ta padloKUPATA TTOU EKTTEUTTOVTAI OTTO TO PadIoEgapTNUa
£VOEXETAI VA TTPOKAAETOUV BUGAPEDTO BOUICUA O€ OKOUTTIKA.
‘Otav BpiokeoTe péoa o€ agpoTTAAvo i 0dnyeiTe Pe TO
QuTOKIVNTO, TTPETTEI VO OTTEVEPYOTTOIEITE TO PAdIOEAPTNA.

‘Otav peTaQEéPETe TN CUOKEUR TTANTIOV EUPAEKTWY AEPiWV 1) O€
TrepIBAAAOV ETTIKIVOUVO yia EKPAEEIS (TT.X. TTPATAPIO BeVEivng,
Bageio),

QTTEVEPYOTTOIEITE TO PadIoeapTNUa, dIOTI Ta PETAdIBOPEVA
padiokUpaTa evOEXETal va TIPOKAAETOUV €KPNEN 1) QWTIA.

Mo Adyoug ao@pAaAEIag aTTEVEPYOTTIOIEITE TO PAdIOCTOIXEIO, OTAV
OEV UTTOPEITE VO ATTOKAEICETE OTI TA EKTTEUTIOUEVA padIOKUMATA
£TTNPEAZOUV NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA OUCTHAHATA OTO
TePIBAAAOV Oag.

Av Bev pTopei va atrevepyotroinBei To padloegapTnua,
AQAIPECTE TO CUGOWPEUTH, TNV PTTATAPIa 1) JIAKOWTE TNV

Tpogodooia peupaTog. BeBaiwbeite 61 éxeTe eAeUBEPN
TpdoBaacn oty Tpila pe aywyd TrpoaTaaiag (yeiwan).

Mo TNV TTARPN aTTOCUVIEDN TNG CUOKEUNG 0ag aTrd TNV Tdon
TOU NAEKTPIKOU BIKTUOU TTPETTEI va BYAAETE TO PEUPATOAATITN TNG
OUOoKeURG aTTé TNV TTIPIda Tou NAEKTPIKOU peUATOG

Pycckun

[inst HOBOW NepechbInke Mo NoYTe UNu Xxe Ans Apyrux nepeBo3ok
MCNOSb3YNTEe OPUrMHANBHYIO YNAKOBKY MK Xe UHYI0
NOAXOASLLYI0 YNakoBKy, koTopasi obecreunBaeT 3aluTy oT
TOJIYKOB, YAAPOB, BNAru 1 aMeKTpoCTaTU4ecKoro paspsiaa
(ESD).

Mpoknapka kabenen fomkHa NPOU3BOAUTLCS TakuM obpasom,
4TOObI OHM He Co37aBan UCTOYHUKOB OMACHOCTU (ONacHOCTH
CMOTKHYTbLCA O HUX) N HE MOTnn 6bITb NoBpexaeHsl. Mpu
nogknoyeHnn kabeneit Heo6xoauMo cobnoaaThb ykasaHus,
NpUBEAEHHbIE B MHCTPYKLMSIX Ml JaHHOTO YCTPOMCTBA.

He poHsifiTe yCTPOWCTBO M He NnoABepranTe ero HUKakum
PEe3KUM COTPACEHUAM.

[Nsi NepeHOCHbIX YCTPOWCTB (Hanpumep, HOYTOYK, KapMaHHbIi
KomMmnbroTep, KJ'IEBI/IaTypE)Z HuUKorga He CctaBbTe Kakue-nmbo
npeameThbl Ha npubop.

SKCI'IJ'IyaTaLlVIﬂ yCTpOVICTBE BO3MOXXHa TONbKO B cry4yae
COOTBETCTBMA HOMUHANbHOIO Hanps»XeHus yCTpOlﬁCTBa
HanpsXXEeHUI0 MECTHOWN ceTu. B cryyae cTaumoHapHbIX
YCTPOWCTB HEOBXOAMMO NPOBEPUTL HOMUHAMNBHOE HaMNpsKeEHNe
YCTPOWCTBA, a B Cry4ae MOGUIbHbIX YCTPOWCTB - HanpsixeHne
ceTeBOro agantepa (CM. UHCTPYKLMK ANst YyCTPOMCTBA).

Wcnonbayiite B anckosoge CD-/DVD-ROM Balwuero yctpoiicTBa
TOMNbKO abCoMNTHO UCTIPaBHbIE KOMMNAKT-ANCKM BO n3bexaHne
yTpaThl laHHbIX, a TaloKke NoBPeX/AeHN yCTponcTBa 1
nonyyeHnst TpaBM.

MoaTomy npesxae 4Yem BCTaBUTbL 06O KOMNAKT-ANCK B
[AvckoBog, Heo6X0AMMO NMPOBEPUTL Er0 Ha Hannume Takux
MOBPEXAEHWIA, Kak TOHKUE LiapanuHbl, HaAnoMbl 1 T.0. YyTute,
YTO [JOMOSTHUTENBbHO HAHECEHHbIE Ha KOMMNAaKT-ANCK HaKNenku
M3MEHSIIOT €ro MexaHu4eckue CBOWMCTBa U MOTYT CIYXUTb
npuuKnHoN pasbanaHcupoBaHus. MoBpexaeHHbIe 1
pasbanaHcypoBaHHble KOMMAKT-AUCKV MOTYT CIOMaTbCsi Npu
BbICOKMX CKOPOCTSAX AUCKOBOAA (yTpaTa AaHHbIX). Mpun
onpe/eneHHbIx 06CTOATENbCTBAX OCTPOYrONbHblE 0B6MOMKM
KOMMaKT-A1Ccka MOryT NPOMOMUTL 3arfyLUKy AMckoBoda
(noBpexaeHue yCTPOWCTBA) U BbINETeTb U3 HEro (ONacHOCTb
nonyyeHnst TpaBM, Npexae BCEro Takux HesalLWLLEHHbIX
YacTen Tena, kak nnLo 1 Lwes).

[ns npu6opos Ha GaTapeiikax: B Cry4ae HenpaBubHON
3ameHbl 6aTapeiiku npubopa cyLlecTByeT OonacHOCTb B3pbiBa.
Batapeto paspellaeTcsi 3aMeHsTb TONbKO Ha UAEHTUYHYIO U
Ha 6aTapey TMMOB, peKOMEHAOBAHHbIX U3roTOBUTENEM (CMOTPY
MHCTPYKLMIO MO 3KCNIyaTauum ycTpoiicTea unu TexHnyYeckuii
CNpaBOYHUK).

[ns npu6opoB ¢ akkyMynsiTOpom 1 6rnokom nutanus: Ans
3MeKTPONUTaHUSA YCTPOMCTBA MOTYT UCMOMb30BATLCA TOMBKO
aKKyMyJISTOp COOTBETCTBYIOLLErO TUMa 1 ceTeBOM aaanTep,
MoCTaBIIeHHbIVi BMECTE C YCTPOWCTBOM. [lanbHenLuyto
MHbopMaLumio No aTomy Bornpocy Bbl HaiiaeTe B pykoBoACTBe
no aKCcnnyaTauun ycTponcTea. Micnonb3ayinTe TONbKO ceTeBon
afanTtep 1 akkyMynaTopel, pa3peLueHHble dupmoint Fujitsu
Technology Solutions gns Bawero yctpoicTsa.

He poHsiiiTe akkyMynsiTopbl U MpocneauTe 3a TeM, YTobbl 1x
Koprnyca He noBpexaanucek (yrposa noxapa). Ecnm
aKKyMynATOpbl HEUCMPaBHbI, TO HEMb3st UX Gonblue
ncnonb3oBaThk. He npukacaiTech k KOHTaKTaM NOAKOYEHNs
akkymynsTopoB. CoeMHeHNe NONOXUTENBHOTO 1
oTpULIaTeNbHOTO MOMIOCOB akKyMyrnsiTopa Mexzay coboii He
[AonyckaeTcsi. YTUNM3aums akkyMynsiTopoB JOMKHa
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npon3BOAMTBLCSA B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU NpeanucaHnsaMmn
no yTunusauyuu cneunanpHblX OTX040B.

Ecnu npuGop ByaeT 3aHeceH B paboyee nomeLleHve n3
XONOAHOTO OKPYXXEHUS!, TO HA HEM MOXeT 06pa3oBaThbCsl
KOHAEeHCauMoHHasa Bnara. ﬂepep, BBOOOM yCTpOVICTBa B
akcnnyaTaumio NOAOXKAUTE, NoKa ero TemnepaTtypa CpaBHSETCS
C TeMnepaTypom OKpyxatoLLieit Cpeabl U OHO MOMHOCTLIO
NPOCOXHET.

CneauTe 3a TeM, YTOGbI HUKaKWe MOCTOPOHHWE NpeaMeTb
(HanpuMep, HalLEeHble LEENOYKM, CKPEMKW 1 NP.) UMK XMAKOCTH
He ronaganu BHYTPb YCTPOCTBA (OMacHOCTb MOpaxeHuUst
TOKOM, KOPOTKOTO 3aMbIKaHUst).

YcTpoincTBO He siBnsieTcs BogocTovikum! Hu B koem cnyyae He
norpyxaiTe ycTpoiicTBO B Body 1 06s3aTenbHO 3allvaiite
ero ot 6pbI3r (AoXxAb, MOpckas BoAa).

Bo nabexaHuu paHeHwii cneguTe 3a Tem, YToObl cneayiole
npuGopbl 1 NpeaMeTbl HaXOAUNMCL BHE JOCSraeMocTy
MarneHbKUX AeTei: NepcoHarnbHbIN KoMNbloTep, paboyas
CTaHLWsi, Mernkue Aetanu npubopos, akkyMymnsiTopbl,
6aTapelikn, NPOBOAKM U YNAKOBOYHbIN MaTepuan (Hanpumep,
nnacTukoBble Melwkun). ManeHbkue getany MoryT 6biTb
NpOrNoYeHbl.

[ns npuGopos ¢ nazepom 1-ro knacca (Hanpumep, Mblllb): He
CMOTPWTE Ha Na3epHblii NMyy. JlasepHblii Ny4 04eHb Crnabbili.
HeCMOTpﬂ Ha 3TO OH BpefeH AnA YenoBe4vecknx rnas B Tom
cny4ae, ecnv 4enoBek CMOTpPUT Ha naaeprlﬁl ny4 B Te4eHve
NPOAOIKUTENBHOTO BpeMeHu!

PeMOHT ycTpoiicTBa MOXeT NPOU3BOAUTLCS TOMBKO
cneuuanbHbIM NEePCOHaNoM, UMEIOLLMM COOTBETCTBYIOLLNIA
ponyck. OTKpbIBaHWE YCTPOWMCTBA HEYMNOMHOMOYEHHbLIMU
nLAMW 1 ero HeHaanexaLuii PEMOHT MOTYT MOCTYXUTb
MPUYMHON 3HAUYUTENbHBLIX OMAacHOCTEN AMNs Nonb3oBaTens
(ONacHOCTL NOPaXKEHNSt TOKOM, OMACHOCTL NoXapa).

Mpu HaxoxaeHUn B GornbHULE, OnepaLvoHHOM 3ane unu
BOIN3N MEANLIMHCKNX SNEKTPOHHbIX CUCTEM HEOBXOAUMO
BbIKIIOYATL YCTPOICTBO, Tak KaK paavoBOriHbI, NepefaBaemMble
PaAVOKOMMOHEHTaMM, MOTYT HEraTUBHO NOBMMATL Ha paboTy
Me[ULIMHCKOro 06opyAoBaHuS.

[lepxuTte yCTPOMCTBO Ha paccTosiHum He MeHee 20 cm oT
KapAMOCTUMYNATOPa, Tak Kak B MPOTUBHOM Crly4ae BO3MOXHO
HapyLUeH1e paavoBONHaMM1 Haanexatmnx yHKLmn
KapAvocTUMynsiTopa.

PapavosonHbl, nepeaaBaemble panoKOMMNOHEHTaMu, MOryT
BbI3BaTb HEMNPUATHOE ryfeHne B CyXOBbIX annaparax.

Mpw noneTe Ha camoneTe unu noesake B aBTomobune cneayet
OTKMNtoYaTb PAAUOKOMMOHEHTbI.

BeblknioyanTe paanoKOMNOHEHTbI NPU HAXOXAEHWUN YCTPOWCTBa
B6NM3N BOCMNIaMeHALMXCA ra3oB Unn BO B3PbIBOONACHOM
OKpYy>XeHunn (3EI'IpaBO‘-|Ha$I CTaHuuA, nakmpoBo4vHas
MaCTepCKaﬂ), TaK Kak nepefaBaeMble paguoBOSIHbI MOTyT
BbI3BaTb B3PbIB UK NoXap.

BeblkntoyaiiTe paanoKOMNOHEHT B Liensx 6e3onacHocTi B
Crny4asx, eCri HeMb3st UCKIIOYUTL OTPULIATENBHOTO
BO3/eiiCTBUSA NepefaBaeMblX PaAVOBOSIH Ha NeKTpuYeckue n
AMeKTpoHHbIe YcTpoiicTBa, paboTaiolme B Baluem okpyxeHnu.

Ecnn paoKOMMNOHEHTY OTKIIOYUTL He yAaeTcs, yaanute
aKkymynsaTop, 6atapeiiky Unm oTCoeAMHUTE BroK NUTaHMUs.

Y6eauTechb B TOM, YTO UMeeTCst CBOBOAHBIN AOCTYN K PO3ETKe C
3a3eMI1eHHbIM 3alWNTHbIM KOHTaKTOM. ,D,J'Iﬂ nonHoro
OTKMOYEHUA OT CeTEeBOro Hanps>kKeHus HeOﬁXO,ClVIMO BblHYTb
BUNKY COEAMHUTENBHOTO LUHYPa U3 PO3ETKY.

Polski

W celu ponownej wysyiki lub innej koniecznos$ci transportu

nalezy wykorzystywac jedynie opakowanie oryginalne albo inne
odpowiednie opakowanie, ktére zapewni ochrong przed
uderzeniami, wstrzasami, wilgocig oraz ESD (wytadowaniem
elektrostatycznym).

Utéz przewody tak, aby nie powodowaty zagrozenia (potkniecie)
i nie ulegty uszkodzeniu. Przy podtaczaniu przewodéw nalezy
stosowac sig do odpowiednich wskazéwek zawartych w
instrukcjach dla tego urzadzenia.

Uwazaj, zeby nie upusci¢ urzadzenia i nie narazaj go na
gwattowne wstrzasy.

Dotyczy urzadzen przenosnych (np. notebook, pocket-PC,
klawiatura): Nie wolno ustawia¢ zadnych przedmiotéw na
urzadzeniu.

Praca z urzadzeniem jest mozliwa tylko jesli napiecie
znamionowe urzadzenia zgadza si¢ z napigciem sieci lokalne;j.
W przypadku stacjonarnych urzadzen nalezy sprawdzi¢
napiecie znamionowe urzadzenia, a w przypadku mobilnych
urzadzen napiecie znamionowe zasilacza sieciowego (patrz
instrukcje dla tego urzadzenia).

Uzywaj w napedzie CD-/DVD-ROM Twojego urzadzenia
wytacznie ptyt CD w absolutnie nienagannym stanie, aby
unikna¢ utraty danych, uszkodzen urzadzenia oraz obrazen.

Przed wkfadaniem kazdej ptyty CD do napedu sprawdzaj, czy
nie ma ona uszkodzen, jak np. cienkie rysy, ztamania itp. Wez
po uwage, ze dodatkowe naklejki na ptycie CD zmieniaja jej
wiasciwosci mechaniczne i mogg spowodowac
niewyréwnowazenie. Uszkodzone lub niewyréwnowazone ptyty
CD moga sie ztamac¢ przy wysokich szybkosciach pracy napedu
(utrata danych). Odtamki ptyty CD o ostrych krawedziach moga
przebi¢ pokrywe napedu i wylecie¢ z urzadzenia (ryzyko
obrazen, przede wszystkim nie ostonigtych czesci ciata, jak np.
twarz lub szyja).

Przy urzadzeniach z bateriami: Przy nieprawidtowej wymianie
baterii w urzadzeniu istnieje niebezpieczenstwo eksploziji.
Baterie mozna wymieni¢ wytacznie na identyczng baterie lub na
typ baterii polecony przez producenta (patrz Instrukcja obstugi
urzadzenia lub Podrecznik techniczny).

Przy urzadzeniach z akumulatorami i adapterem sieciowym: Do
zasilania urzadzenia wolno stosowac¢ wytacznie wskazany
akumulator i zataczony w dostawie zasilacz sieciowy. Wigcej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia. Nalezy stosowac tylko takie akumulatory, ktdre sg
dopuszczone przez firme Fujitsu Technology Solutions dla tego
urzadzenia.

Uwazaj, zeby nie upusci¢ akumulatoréw oraz aby ich obudowy
nie ulegty uszkodzeniom (niebezpieczenstwo pozaru). Nie
wolno uzywa¢ uszkodzonych akumulatoréw. Nie dotykaj stykow
kontaktowych akumulatoréw. t.aczenie bieguna ujemnego i
dodatniego akumulatoréw jest niedozwolone. Akumulatory
nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami o usuwaniu
odpaddw specjalnych.

Gdy urzadzenie zostaje przeniesione z zimnego otoczenia do
pomieszczenia roboczego, moze wytworzyé sie woda
kondensacyjna. Przed uruchomieniem urzadzenia odczekaj, az
uzyska ono temperature otoczenia i catkowicie oschnie.

Zwracaj uwage na to, aby do wnetrza urzadzenia nie dostaty
sie zadne przedmioty (np. tancuszki, spinacze itd.) lub ptyny
(zagrozenie porazenia pradem, spigcie).Urzadzenie to nie jest
wodoodporne! Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i chron
je przed spryskaniem wodg (deszcz, woda morska).

Aby unikng¢ obrazen zwracaj uwage na to, aby nastepujace
urzadzenia i przedmioty znajdowaly sie poza zasiegiem matych
dzieci: komputer osobisty (PC), stacja robocza, serwer, drobne
czesci urzadzenia, akumulatory, baterie, przewody i materiaty
opakowaniowe (np. torebki plastikowe). Drobne czesci grozg,
potknieciem.
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Przy urzadzeniach (np. mysz) z klasa laserowg1: Nie nalezy
patrze¢ na promien lasera. Promien lasera jest bardzo staby.
Pomimo to jest szkodliwym dla ludzkich oczu, gdy patrzy sie na
promien lasera przez diuzszy okres czasu!

Naprawy urzadzenia moze przeprowadza¢ wytacznie
autoryzowany wykwalifikowany personel. Przez
nieupowaznione otwarcie urzadzenia i niefachowe naprawy
moga powstac¢ dla uzytkownika powazne zagrozenia
(zagrozenie porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru).

Wytaczaj urzadzenie, jesli znajdujesz si¢ w szpitalu, sali
operacyjnej lub w poblizu medycznych uktadéw
elektronicznych, poniewaz fale radiowe, przenoszone poprzez
komponenty radiowe, moga ujemnie wptynaé na
funkcjonowanie sprzetu medycznego.

Trzymaj urzadzenie na odlegto$¢ co najmniej 20 cm od
stymulatora serca, poniewaz w przeciwnym razie fale radiowe
moga ujemnie wptynga¢ na nalezytg prace stymulatora serca.

Fale radiowe, przenoszone przez komponenty radiowe, moga
spowodowacé nieprzyjemny szum w aparatach
stuchowych.Wytaczaj komponenty radiowe podczas lotu
samolotem lub jazdy autem.

Wytaczaj komponenty radiowe podczas znajdowania sie
urzadzenia w poblizu gazéw tatwopalnych lub w otoczeniu
zagrozonym wybuchem (np. stacja benzynowa, warsztat
malarski), poniewaz przenoszone fale radiowe moga
spowodowac¢ wybuch lub pozar.

Wytaczy¢ z powoddw bezpieczenstwa komponenty radiowe,
gdy nie mozna wykluczy¢, ze przenoszone fale radiowe moga
wplywaé na urzadzenia elektryczne i elektroniczne w Twoim
otoczeniu.

Gdy komponent radiowy nie daje sie wytaczy¢, nalezy usunaé
akumulator, baterie lub odcig¢ zasilanie pradem.

Upewnij sie¢ w tym, ze masz wolny dostep do gniazda
wtykowego z zestykiem ochronnym.

W celu catkowitego odcigcia napiecia sieciowego wyciagnij
wtyczke sieciowa z gniazdka.

Cesky

Pro zasilani zpét a i pro jinou dopravu pouzivejte originalni
baleni nebo jiné vhodné baleni, které zaru€uje ochranu proti
narazu, Uderu, vihkosti a ESD (elektrostatickému naboji).

Vodice pokladeijte tak, aby nebyly zdrojem ohroZeni (nebezpedi
zakopnuti) a nedoslo k jejich poSkozeni. Dbejte pfi zapojovani
vedeni pfislusnych pokynt v ndvodech k zafizeni.

Nenechejte spadnout pocita na zem a nevystavujte ho
prudkym otfesum.

Nepokladejte Zadné pfedméty na mobilni pfistroje (napf.
notebook, pocket-PC, klavesnice).

Smite se zafizenim pracovat jen tehdy, kdyz je jeho sitové
napéti shodné s mistnim sitovym napétim. Zkontrolujte u
stacionarnich zafizeni jmenovité napéti zafizeni a u mobilnich
zatizeni jmenovité napéti sitového adaptéru (viz navody k
zarizeni).

Pouzivejte v mechanice CD a DVD-ROM Va$eho pocitace
vyhradné jen CD, ktera jsou v naprostém poradku, aby
nemohlo dojit ke ztraté dat, poskozeni pocitace a zranéni.

Proto pfedtim, nez vlozite CD do mechaniky pokazdé
zkontrolujte, jestli neni poSkozené, jestli popraskané nebo
prasklé. Méjte na paméti, Ze dodate¢né nalepené nalepky
mohou zménit mechanické vlastnosti CD a mohou zpusobit
nevyvazeni. Poskozena a nevyvazena CD se mohou pfi
vysokych rychlostech mechaniky zlomit (ztrata dat). Mohlo by
se stat, Ze ulomky CD s ostrymi hranami vniknou do krytu
mechaniky (poskozeni zafizeni) budou z ni vymrstény

(nebezpedi poranéni, pfedevsim na nechranénych ¢astech téla,
jako je oblicej nebo krk).

Pro zafizeni s bateriemi: pfi neodborné vyméné baterie zafizeni
hrozi nebezpeci vybuchu. Baterie mize byt nahrazena pouze
identickymi nebo vyrobcem doporu¢enymi typy (viz Provozni
navod pfistroje nebo Technicka pfirucka).

Pro zafizeni s akumulatorem a sitovym adaptérem: K napajeni
pfistroje se smi pouzivat jen stanoveny akumulator a dodany
sitovy adaptér. DalSi informace k tomuto tématu najdete v
navodu k obsluze zafizeni. PouzZivejte jen sitové adaptéry a
akumulatory, které byly pro tento pfistroj schvaleny spole¢nosti
Fujitsu Technology Solutions.

Zamezte upadnuti akumulatort a dbejte na to, aby jejich kryt
nebyl poskozen (nebezpedi pozaru). Jestlize jsou akumulatory
vadné, nesméji se dale pouzivat. Nedotykejte se pfipojovacich
kontaktu akumulatort. Minusovy a plusovy p6l akumulatoru se
nesmi vzajemné spojovat. Akumulatory se musi likvidovat podle
mistnich predpist pro zvla$tni odpad.

Pokud je zafizeni pfineseno do provoznich prostorti z
chladného prostfedi, mize se vytvaret kondenzovana voda.
PFed uvedenim pfistroje do provozu pockeijte, az dojde k
pfizpusobeni jeho teploty teploté prostiedi a pfistroj bude
absolutné suchy.

Dbejte na to, aby se do vnitfku pfistroje nedostaly zadné
predméty (napf. fetizky, kancelarské sponky atd.) nebo
kapaliny (nebezpeci uderu elektrickym proudem, zkrat).

Poéita¢ neni vodotésny! Nikdy poéitaé neponofujte do vody a
chrarite jej pred postfikanim vodou (dést, moiska voda).

Pro zabranéni Uraztim dbejte na to, aby byla mimo dosah
malych déti umisténa nasledujici zafizeni: osobni pocitace,
pracovni stanice, servery, drobné soucastky zafizeni,
akumulatory, baterie, vedeni a obalovy material (nap¥.
umélohmotné sacky).akumulator, kabely, adaptéry) pro jina
zafizeni nebo komponenty. MliZe dojit ke spolknuti malych
soudasti.

Pro zafizeni (napf. mys) laserové tfidy 1: zabrarite pohlediim
do laserového paprsku. Laserovy paprsek je velmi slaby. Pfesto
muZze byt Skodlivy pro lidsky zrak, pokud se do laserového
paprsku divate po delsi dobu!

Opravy pfistroje sméji byt provadény pouze autorizovanym
kvalifikovanym personalem. Neopravnénym otevienim a
neodbornymi opravami mohou uzivateli vzniknout vazna
nebezpeci (nebezpedi uderu elektrickym proudem, nebezpedi
vzniku poZaru).

Zafizeni vypnéte, pokud se nachazite v nemocnici, operaénim
sale nebo v blizkosti elektronického systému pro zdravotnictvi,
nebot radiové viny pfenasené z radiové komponenty by mohly
ohrozit funkci Iékafskych pfistroji.

Udrzujte pocitace od kardiostimulatoru ve vzdalenosti nejméné

20 cm, nebot radiové viny by mohly ohrozit fadnou funkci
kardiostimulatoru.

Radiové viny pfenasené radiovou komponentou mohou
zpusobovat nepfijemni bzuéeni ve sluchadlech.

Pokud jste v letadle nebo jedete autem, radiovou komponentu
vypnéte.

Vypnéte radiovou komponentu, kdyz zafizeni pfenesete do
blizkosti zapalnych plynt nebo do prostiedi ohrozeného
vybuchem (napf. erpaci stanice, lakovna), nebot by
pfenasené radiové viny mohly vyvolat explozi nebo pozar.

Z bezpecnostnich duvodl vypnéte bezdratovou komponentu
tehdy, pokud nemuzete vyloucit, Ze pfenasené radiové viny
ovlivni elektricka a elektronicka zafizeni ve Vasem okoli.

Pokud nelze vypnout radiovou komponentu, odstrarite
akumulator, baterii nebo sitové napajeni.
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Presvédcete se, zda je zasuvka s ochrannym kontaktem volné
pfistupna.

K Uplnému oddéleni od sitového napéti musite vytahnout
sitovou zastrcku.

Magyar

A termék visszakildése és egyéb szallitas esetén hasznalja az
eredeti csomagolast vagy mas, olyan megfelel6 csomagolast,
amely védelmet nyujt I6kés, Utés, nedvesség és ESD
(elektrosztatikus toltés) ellen.

A vezetékeket gy helyezze el, hogy azok ne képezzenek
semmiféle veszélyforrast (pl. megbotlas veszély), és meg ne
sériilhessenek. A vezetékek csatlakoztatasakor kdvesse a
késziilék utasitasaban adott megfeleld Gtmutatasokat.

Ne engedje, hogy a készlilék leessen és ne tegye ki a
késziiléket erés razkodasoknak.

Hordozhato készllékekhez (pl. notebook, pocket PC,
billenty(izet): Ne helyezzen targyakat a késziilékre.

A készlléket csak akkor szabad lizemeltetni, ha a késziilék
halozati fesziiltsége egyezik a helyi halézati fesziiltséggel.
Allandé telepitésti késziilékeknél illetve hordozhatd
készilékeknél vizsgalja felll a készlilék haldzati fesziiltségét
illetve a halozati adapter névleges feszlltségét (lasd a készilék
utasitasat).

A késziilék CD-/DVD-ROM-meghaijtéjaban kizarélag teljes
mértékben kifogastalan CD-ket hasznaljon, nehogy adatok
vesszenek el, rongalodasok keletkezzenek a késziiléken és
sérlilések torténjenek.

Ezért, miel6tt a CD-t betenné a meghajtéba, ellendrizze, hogy
nincsenek-e rajta rongalédasok (finom repedések, kitorott
helyek vagy hasonldk). Ne feledje, hogy Ujabb cimkék
felragasztasa megvaltoztathatja a CD-k mechanikai
tulajndonsagait és megzavarhatja a sulyeloszlast. A meghajtd
nagy fordulatszamainal a megrongalédott és egyenetien
sulyeloszlast CD-k eltérhetnek (adatok veszhetnek el). Az eltort
CD éles darabjai esetleg athatolhatnak a meghaijté fedelén
(rongalédasokat idézve el6 a késziiléken) és kirepilhetnek a
készilékbdl (sérllésveszélyt teremtve, killondsen a fedetlen
testrészeken, mint arcon vagy nyakon).

Elemes késziilék esetén. Az elem szakszer(itlen cseréje esetén
robbanasveszély alakul ki. Az elemet csak az eredetivel
megegyez6, vagy a gyarto altal ajanlott tipussal szabad
kicserélni (lasd a készllék lzemeltetési utmutatojat vagy a
miszaki kézikdnyvet).

Akkumulatorral és halozati adapterrel miikodé készllékek
esetén: A késziilék aramellatasanak biztositasahoz csak a
megadott akkumulatort és a mellékelt halézati adaptert szabad
hasznalni. Tovabbi informaciét a késziilék lizemeltetési
utmutatéjaban talal. Csak olyan halézati adaptert és
akkumulatorokat hasznaljon, amelyeket a Fujitsu Technology
Solutions az On késziilékéhez engedélyezett.

Ne ejtse le az akkumulatorokat, és tgyeljen arra, nehogy azok
burkolata megsériiljon (gyulladasveszély). Ha egy akkumulator
meghibasodik, nem szabad tébbet felhasznalni. Ne érintse meg
az akkumulatorok csatlakozé érintkezéit. Az akkumulatorok
negativ és pozitiv pélusait nem szabad egymassal 6sszekotni.
Az elhasznalt akkumulatorokat a veszélyes hulladékokra
vonatkozo helyi eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

Ha a késziiléket hideg kérnyezetbd| viszi az lizemeltetés
helyére, akkor kondenzviz képzédhet. Mielétt lizembe
helyezné, varja meg, amig a késziilék hémérséklete ki nem
egyenlitédik, és a késziilék teljesen szaraz nem lesz.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék belsejébe semmiféle idegen
targy (pl. ékszer, iratkapocs, stb.) vagy folyadék be ne keriiljon
(dramutés, rovidzarlat veszélye).

A késziilék nem vizall6! Sohase meritse a késziiléket vizbe és
ne engedje, hogy viz (es6, tengerviz) fréccsenjen ra.

A sériilésveszély elkerlilése érdekében ligyeljen arra, hogy a
kdvetkez6 késziilékeket és targyakat gyermekek ne érhessék
el: személyi szamitégép, munkaallomas, szerver, a készllék
apro6 alkatrészei, akkumulatorok, elemek, vezetékek és
csomagoldanyagok (pl. Miianyag zacskdk). A kisméretti
alkatrészek lenyelése fulladast okozhat.

1-es lézerosztalyl készllékek (pl. egér) esetén: Ne nézzen a
lézersugarba. Ez a lézersugar nagyon gyenge. Ennek ellenére
karos az emberi szem szamara, ha hosszu id6tartamon
keresztlil a lézersugarba tekint!

A késziiléken javitasokat csak az erre felhatalmazott
szakszemélyzet végezhet. Az illetéktelen felnyitas,
szakszer(itlen javitas a felhasznalé szamara komoly veszélyt
jelenthet (dramiités veszélye, tlizveszély).

Kérhazban, mitében vagy orvoselektronikai rendszerek
kdzelében kapcsolja ki a készulékét, mivel a radids egységek
altal kibocsajtott radiéhullamok karosan befolyasolhatjak az
orvosi késziilékek miikddését.

Nem szabad a késziiléket 20 cm-nél kdzelebb vinni szivritmus-
szabalyozohoz, mivel kiilénben a radidhullamok karosan
befolyasolhatjak a szivritmus-szabalyozd szabalyszeri
mikodését.

A radiés egységek altal kibocsajtott radidhullamok kellemetlen
zajokat idézhetnek el6 hallokészulékekben.

Replilégépen vagy autévezetés kdzben kapcsolja ki a radios
egységet.

Kapcsolja ki a radiés egységeket, ha a késziiléket gyulékony
gazok kozelébe vagy robbanasveszélyes kérnyezetbe (pl.

benzintdlté allomasokra, lakkozé miihelyekbe) viszi, mivel az
atvitt radidhullamok robbanast vagy tiizet eredményezhetnek.

Biztonsagi okokbdl kapcsolja ki a radiés egységeket, ha nem
zarhato ki, hogy a tovabbitott radidhullamok karositjak a
kornyezetben talalhatd, elektromos és elektronikai
berendezéseket.

Ha a radios egységeket nem lehet kikapcsolni, akkor tavolitsa
el az akkumulatort, elemet vagy sziintesse meg az
aramellatast.

Gondoskodjon réla, hogy szabadon hozza lehessen férni a
védéeérintkezés dugaljzathoz.

A halozati feszilltségrél torténd teljes levalasztashoz Onnek a
halézati dugét is ki kell huznia!

Slovensko

Pri vracilu blaga uporabite originalno transportno embalazo ali
drugo ustrezno embalazo, ki zagotavlja za$¢ito pred udarci,
padci, vlago in stati¢no elektriko.

Vode polagajte tako, da ne predstavljajo nobene nevarnosti
(npr. za spotikanje) in da se ne poskodujejo. Pri prikljuc¢evanju
cevi upostevajte odgovarjajoce napotke v navodilih za napravo.

Pazite, da Vam aparat ne pade dol in preprecite mo¢ne
pretrese aparata.

Za mobilne naprave (npr. notebook, Zepni racunalnik,
tipkovnica): Ne postavljajte nobenih predmetov na napravo.

Napravo lahko uporabljate samo takrat, e nazivna napetost
naprave odgovarja krajevni omrezni napetosti. Pri stacinarnih
napravah preverite nazivno napetost naprave in pri mobilnih
napravah nazivno napetost omreznega adapterja (glej navodila
Za napravo).

V Vasem disketniku CD-/DVD-ROM uporabljajte izkljuéno
brezhibne CD-je, da ne pride do izgube podatkov ali poskodb .
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Zato preverite pred vsakim vstavljanjem CD-ja v disketnik
eventuelne poSkodbe kot n.pr. drobne praske, prelomna mesta
ali podobno. Upostevajte, da dodatno names$cene nalepke
lahko spremenijo mehanske lastnosti CD-ja in privedejo do
neuravnotezenosti. PoSkodovani in neuravnotezeni CD-ji se
lahko zlomijo pri veliki hitrosti pogona. (izguba podatkov). V
dolocenih okoli$¢inah lahko ostri odlomljeni deli CD-ja pridejo v
pogonski mehanizem (poskodba naprave) in ih vrze naprava
ven (nevarnost poskodbe, predvsem na nezakritih delih telesa
kot n.pr. obraz ali vrat).

Pri napravah na baterijo. Pri nepravilni menjavi baterije na
napravi lahko pride do eksplozije. Baterijo je dovoljeno
zamenijati samo z enako vrsto baterije ali z vrstami baterij, ki jih
priporo¢a proizvajalec (gl. Navodila za uporabo naprave ali
Tehni¢ni priro¢nik).

Pri napravah z akumulatorjem in omreznim pretvornikom: Za
napajanje naprave uporabljajte samo priloZzeni akumulator in
napajalnik. Informacie k tejto t¢éme najdete v navode k pouzitiu
zariadenia. Uporabljajte samo akumulatorje in napajalnike, ki jih
je druzba Fujitsu Technology Solutions odobrila za va$o
napravo.

Pazite, da vam akumulatorji ne padejo na tla in da se njihovo
ohi$je ne poskoduje (nevarnost pozara). Okvarjenih
akumulatorjev ne uporabljajte ve€. Ne dotikajte se prikljuc¢kov
akumulatorjev. Pozitivnega in negativnega pola akumulatorja
ne smete povezati med seboj.

Ko akumulatorje zavrzete, morate to izvesti v skladu z lokalnimi
predpisi o odstranjevanju posebnih odpadkov.

Ce ste napravo prenesli iz hladnega okolja v prostor kjer jo
boste uporabljali, lahko pride do nastanka kondenzacijske
vode. Preden napravo vkljucite, poc¢akajte, da se njena
temperatura izenaéi s temperaturo prostora in da se popolnoma
posusi.

Pazite, da v notranjost naprave ne vdrejo predmeti (npr.
okrasne vratne verizice, pisarniske sponke itd.) ali tekoc¢ine
(nevarnost elektricnega udara, nevarnost kratkega stika).

Aparat ni vodotesen! Nikoli ne potapljajte aparata v vodo in ga
zavarujte pred prSeco vodo (dez, morska voda).

Za preprecevanje poskodb pazite, da se v nadaljevanju
navedene naprave in predmeti nahajajo izven dosega majhnih
otrok: Osebni raunalnik, Workstation, Server, drobni deli
naprave, akumulatorji, baterije, kabli in embalaza (npr. plasti¢éne
vrecke). Majhne dele je mogoce pogoltniti.

Pri napravah (npr. miski) z laserskim razredom 1: Izogibajte se
gledanju v laserski Zarek. Laserski Zarek je zelo Sibek. Kljub
temu pa je za ¢lovesko oko $kodljivo, ¢e dalj ¢asa gledate v
laserski zarek!

Napravo lahko popravlja samo poobla$¢eno strokovno osebje.
Z nepooblascéenim odpiranjem in nestrokovnim popravljanjem
lahko pride do velike nevarnosti za uporabnika (nevarnost
elektricnega udara, pozara).

Izkljucite aparat, ¢e se nahajate v bolnisnici, v operacijski
dvorani ali v blizini medicinskih elektronskih sistemov, ker lahko
iz radijskih komponent oddajano radijsko valovanje negativno
vpliva na delovanje medicinske opreme.

Aparat drzite najmanj 20 cm pro¢ od srénega vzpodbujevalnika,
ker v nasprotnem lahko radijski valovi aparata negativno
vplivajo na delovanje srénega vzpodbujevalnika.

Radijski valovi, ki jih oddajajo radijske komponente notesnika
lahko povzro¢ajo neprijetno bren€anje v slusnih aparatih.

Radijske komponente izkljucite, ko se nahajate v letalu ali se
peljete z avtomobilom.

I1zklju¢ite radijsko komponento, ¢e postavljate napravo v blizino
vnetljivih plinov ali v eksplozijsko nevarno okolje (n.pr. lakirnica,
bencinska ¢rpalka), ker lahko prenasano radijsko valovanje

povzro¢i eksplozijo ali pozar.

Iz varnostnih razlogov izkljugite daljinsko vodene komponente,
Ce niste prepri¢ani, da bodo radijski valovi vplivali na delovanje
elektriénih in elektronskih naprav v okolici.

Ce funkcijske komponente ni mogodée izklopiti, odstranite
akumulator, baterijo ali jo izklopite iz omreZja.

Preverite, Ce je vticnica z zad¢itnim kontaktom prosto dostopna.

Za popolno prekinitev povezave z omrezno napetostjo vti¢
izvlecite iz vticnice.

Slovensky

Pri vrateni a dalSom transporte zariadenia pouzivajte originalne
alebo iné vhodné balenie poskytujice ochranu proti narazom,
uderu, vihkosti a ESD (elektrostaticky naboj.).

Vedenie musi byt inStalované tak, aby nesluzilo zdrojom
nebezpecenstva (napriklad, nebezpeéenstva zakopnutori) a
aby nemohlo byt poskodené. Pri instalacii vedenia/kablov sa
drzte prisluSnych pokynov v inStrukciach pre zariadenie.

Vyhnite sa tomu aby zariadenie padlo na zem a nevystavujte
ho priliSnym otrasom.

Mobilné zariadenia (napr notebook, vreckovy poéitac,
klavesnicu): nekladte na ne Ziadne predmety.

So zariadenim mozete pracovat len vtedy, ked je hodnota
napatia miestnej siete rovnaka ako udaj na zariadeni. Pri
Stacionarnych zariadeniach skontrolujte nominalnu hodnotu
napétia na pristroji a v pripade mobilnych zariadeni nominalnu
hodnotu napétia na sietovom adaptéri (vid' Prevadzkové
predpisy k zariadeniu).

V CD-/DVD-ROM-jednotkach pouzivajte vyluéne bezchybné
cédecka. Vyhnete sa tym strate dat, poSkodeniu zariadenia a
poraneniam.

Pred vkladanim CD do mechaniky skontrolujte ¢i CD nie je
poskodena a nie su na nej drobné trhliny, nie je jemne
prasknuta alebo podobne znehodnotena. Uvedomte si, ze
dodato¢né nalepky na CD mézu zmenit jej mechanické
vlastnosti a viest k strate vyvazenosti. PoSkodené a
nevyvazené CD sa mozu pri velkych rychlostiach mechaniky
zlomit' (strata dat). Za istych okolnosti mézu byt ostré Glomky
CD vymrstené von zo zariadenia cez kryt (poskodenie
zariadenia) a spdsobit zranenie predovsetkym na
nechranenych &astiach tela, napr. na tvari alebo krku.

Zariadenia s batériou: pri neodbornej vymene batérie moze
dojst k explozii. Batéria moéze byt nahradena takouistou alebo
typom, ktory odporuc¢a vyrabacia firma (poz. Prevadzkové
predpisy alebo Technicku prirucku).

Zariadenia s akumulatorom a sietovym adaptérom: Pre
napajanie zariadenia sa smu pouzivat len uvedeny akumulator
a spolu dodavany sietovy adaptér. Informacie k tejto téme
najdete v navode k pouZzitiu zariadenia Pouzivajte len sietové
adaptéry a akumulatory, ktoré boli schvalené spolo¢nostou
Fujitsu Technology Solutions pre vase zariadenie.

Vyhnite sa tomu, aby akumulator padol a dajte pozor aby sa
neposkodil kryt (nebezpecenstvo poziaru). PoSkodené
akumulatory sa nesmu viac pouzit. Nedotykate sa kontaktnych
pripojov akumulatora.

Minusovy a plusovy pél akumulatora nemézu byt spojené.
Akumulatory sa musia recyklovat v sulade s miestnymi
predpismi pre recyklovanie $pecialneho odpadu.

Ked prinesiete zariadenie zo studeného prostredia do
miestnosti, méZe sa vytvorit kondenzat. Pry ako zapnete
zariadenie do siete, po¢kajte, kym sa neuskutocni teployné
vyrovnanie a jeho (ipIné vyschnutie.

Vylucte moznost, aby sa dovnutra zariadenia dostali cudzie
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predmety (ako napriklad, retiazky na krk, spinky atd), co méze
sposobit uder elektrinou alebo skrat.

Zariadenie nie je vodotesné! Zariadenie nikdy neponorte do
vody a chrarite ho pred rozstrekovanou vodou (dazd, morska
voda).

Aby ste zabranili poraneniam, dbajte o to, aby neboli
nasledovné zariadenia v dosahu malych deti: osobné pocitace,
workstation, server, drobné ¢asti zariadenia, akumulatory,
batérie, vedenie/kable a baliaci material (napr. plastové obaly).
Mbéze dojst k prehltnutiu malych Easti.

Zariadenia (napr. my$) s lasermi 1. triedy: Vyhnite sa pohladu
do laserového luca. Laserovy IU¢ je slaby. Aj vtedy mbze
fudskému oku uskodit v pripade, Ze sa do laserového luca
pozerate dlhSie!

Oprava zariadenia mozZe byt uskutoénena len odbornikmi, ktori
maju na to zodpovedajlcu licenciu. Nekompetentné otvorenie
zariadenia a neodborné opravy mézu uzivatefa zna¢ne ohrozit
(nebezpecensvo Uderu prudom, poziar).

Pri pobytoch v nemocnici, operaénej séle alebo v blizkosti
lekarskeho elektronického systému zariadenie vypnite, lebo
radiové viny vysielané radiovymi komponenatami mézu
ovplyvnit funkcie lekarskych pristrojov.

Drzte pristroj vo vzdialenosti asi 20 cm od kardiostimulatora,
pretoze radiové viny mézu mat vplyv dokonca aj na jeho
spravne fungovanie.

Viny vysielané z radiovych komponentov zariadenia mézu v
pristrojoch pre hluchonemych spdsobit neprijemné bzucéanie.

Ked ste v lietadle alebo riadite auto, radiové komponenty
vypnite.

Vypnite radiové komponenty ked je zariadenie v blizkosti

zapalnych plynov alebo v prostredi s moznostou explozie (napr.

benzinova pumpa, lakoviia), pretoZe prenos radiovych vin
moze spbdsobit expléziu alebo poZiar.

V pripade, e nemdzete vyluéit vplyv radiovych vin na okolité
elektrické a elektronické zariadenia, musite z bezpe¢nostnych
dévodov vypnut radiové komponenty.

Ked' sa radiové komponenty nedaju vypnut, odstrarite
akumulator, batériu alebo preruste privod pruadu.

Presvedcte sa, &i je zasuvka ochranného kontaktu volne
pristupna.

Pre UpIné odpojenie od sietového napatia vytiahnite sietovu
zastréku.

Eesti keel

Tagasisaatmise ja muu transportimise korral kasutage
originaalpakendit vdi mingit muud sobivat pakendit, mis kaitseb
téugete, 166kide, niiskuse ja elektrostaatilise laengu eest.

Vedage juhtmed nii, et need ei oleks ohuallikaks
(komistamisoht) ja et neid ei vigastataks. Juhtmete
ihendamisel jargige seadme juhendites toodud vastavaid
nouandeid.

Arge laske seadet kukkuda ja &rge asetage seadet tugevate
porutuste maju alla.

Kaasaskantavad seadmed (nt. siilearvuti, taskuarvuti,
klaviatuur): &rge asetage seadmele mitte mingisuguseid
esemeid.

Seadet tohib kasutada Uksnes siis, kui seadme nimipinge
kohaliku vérgupingega kokku langeb. Statsionaarsete
seadmete puhul kontrollige iile seadme nimipinge ja mobiilsete
seadmete puhul toiteadapteri nimipinge (vaadake seadme
juurde kuuluvaid juhendeid).

Et valtida andmekadu, seadme kahjustusi ja vigastusi,

kasutage oma seadme CD-/DVD-ROM-draivis eranditult taiesti
veatuid CD-sid.

Seetdttu kontrollige iga CD-d enne draivi asetamist, et sellel
poleks vigastusi, nagu peeneid mdrasid, murdekohti ega muud
sarnast. Pidage meeles, et tdiendavalt paigaldatud kleebised
muudavad CD mehaanilisi omadusi ja vdivad selle tasakaalust
vélja viia. Vigastatud ja tasakaalust valjas olevad CD-d véivad
draivi suurtel kiirustel puruneda (andmekadu). Teatavail
tingimustel voivad terava servaga CD-tlikid draivi kattest labi
tungida (seadme kahjustused) ja seadmest valja lennata
(vigastusoht, eriti katmata kehaosadel, nagu nagu voi kael).

Akuga seadmed: Seadme aku vaara valjavahetamise korral
voib olla plahvatusoht. Aku tohib asendada lksnes identsega
voi tootja poolt soovitatud tllipidega (vaadake seadme
kasutusjuhendit voi tehnilist teatmikku).

Aku ja vorguadapteriga seadmed: Seadme toiteks tohib
kasutada ainult ettenéhtud akut ja kaasasolevat toiteadapterit.
Sellekohast lisainfot leiate seadme kasutusjuhendis. Kasutage
ainult Fujitsu Technology Solutionsi poolt teie seadme jaoks
heaks kiidetud toiteadaptereid ja akusid.

Arge laske akudel kukkuda ja jélgige, et nende korpusi ei
vigastataks (tuleoht). Kui akud on defektsed, ei tohi neid enam
kasutada. Arge puudutage akude ihendusklemme. Uhe aku
miinus- ja plussklemmi ei tohi omavahel kokku iihendada. Akud
tuleb utiliseerida vastavalt kohalikele erijaatmete kohta
kehtivatele eeskirjadele.

Kui seade viiakse kiilmast keskkonnast td6ruumi, voib tekkida
kondentsvesi. Enne, kui Te seadme tddle rakendate oodake,
kuni selle temperatuur on Ghtlustunud ja see on absoluutselt
kuiv.

Jalgige, et seadme sisemusse ei satuks mingeid esemeid
(naiteks ehteketikesed, kirjaklambrid jne) ega vedelikke
(elektrilodgi, lthise oht).

Seade ei ole veekindel! Arge kunagi sukeldage seadet vette ja
kaitske seda veepritsmete (vihm, merevesi) eest.

Vigastuste valtimiseks jélgige, et jargmised seadmed ja
esemed ei satuks vaikelaste katte: personaalarvuti, to6jaam,
server, seadme vaikedetailid, akud, patareid, juhtmed ja
pakendid (nt. plastikaatkotid). Lapsed véivad vaikesed osad alla
neelata.

1. laseriklassi seadmed (nt. hiir): Valtige laserikiire vaatamist.
Laserikiir on vaga nérk. Sellegipoolest on laserikiire pikaajaline
vaatamine inimese silmale kahjulik!

Seadet tohivad remontida liksnes selleks kvalifitseeritud
volitatud isikud. Mittekompetentne avamine ja vaar remont
vbivad pdhjustada kasutajale markimisvaarseid ohte
(elektrilodgi oht, tuleoht).

Haiglas, operatsioonisaalis v6i meditsiinilise
elektroonikasuisteemi laheduses viibides lulitage seade valja,
kuna raadiokomponentide poolt lilekantavad raadiolained
voivad meditsiiniliste seadmete t66tamist hairida.

Hoidke seade vahemalt 20 cm kaugusel stidamestimulaatorist,
kuna vastasel korral véivad raadiolained siidamestimulaatori
nduetele vastavat té6tamist hairida.

Raadiokomponentide poolt llekantavad raadiolained véivad
kuuldeaparaatides ebameeldivat kuminat pdhjustada.

Lennukis viibides voi autoga sdites liilitage raadiokomponendid
vélja.

Kui Te viite seadme siittivate gaaside lahedusse voi
plahvatusohtlikku Gmbrusse (naiteks tankla, varvimistéokoda),
lilitage raadiokomponendid valja, kuna llekantavad
raadiolained vdivad pdhjustada plahvatuse voi tulekahju.

Lilitage sulearvuti raadiokomponendid vélja, kui kahtlustate, et
llekantavad raadiolained vdivad mdjutada Teie (imbruses
olevaid elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid.

A26381-K280-2271-1-8N19, edition 1



Fujitsu Technology Solutions GmbH

Kui raadiokomponenti ei saa vélja liilita, eemaldage aku,
patarei vdi voolupistik.

Kindlustage, et kaitselihendusega pistikupesa oleks vabalt
juurdepaasetav.

Taielikuks vorgupingest lahutamiseks tuleb pistik stepslist vélja
tdmmata.

Latviski

lespéjamai nosati$anai atpaka| un talakai transporté$anai
saglabajiet originalo iepakojumu vai citu piemérotu iepakojumu,
kas aizsarga no sitieniem, grdieniem, mitruma un ESI
(elektrostatiskas izladésanas).

Novietojiet vadus ta, lai tie neraditu nekadu bistamibu
(paklup$anu) un lai tie netiktu bojati. Pievienojot vadus, Iadzu
ieverojiet attiecigos noradijumus, kas doti ierices lietoSanas
instrukcija.

Nelaujiet iericei nokrist, un nepak|aujiet ierici nekadiem lieliem
satricinajumiem.

Uz mobilajam iericém (piem., portativa datora, kabatdatora,
tastatdras) nenovietojiet nekadus priekSmetus.

Jus drikstiet lietot ierici tikai tad, ja ierices noradttais tikla
spriegums atbilst vietéjam elektriska tikla spriegumam.
Stacionarajam iericém parbaudiet ierices nominalo spriegumu
un mobilajam iericém tikla adaptera nominalo spriegumu
(skatiet ierTces lietoSanas instrukciju).

Lai izvairitos no datu zudumiem, ierices bojajumiem un
ievainojumiem, savas ierices CD-/DVD-ROM vado$as ierices,
lietojiet tikai un vien1gi pilnigi nevainojamus CD.

Tadé|, pirms katra CD ievietoSanas vado$aja iericé, parbaudiet,
vai tas nav bojats, vai nav smalku plaisu, [Gzumu vai lidzigu
bojajumu. levérojiet, ka papildu uzlimes izmaina CD
mehaniskas 1pasibas un var bat par iemeslu disbalansam.
Disbalanséti vai bojati CD, vadosai iericei darbojoties liela
atruma, var salizt (datu zudumi). Noteiktos apstaklos
saltzusie, asie CD gabali var izlauzties cauri vado$as ierices
parsegam (ierices bojajums), (rodas bistamiba gat
savainojumus, seviSki neapsegtas kermena dalas - seja un
kakla).

lericém ar bateriju: nomainot ierices bateriju ar nepareizu,
rodas eksplozijas bistamiba. Bateriju ir janomaina tikai ar
identisku vai izgatavotaja ieteikto tipu (skatiet ierices lietoSanas
instrukciju vai tehnisko rokasgramatu).

lericém ar akumulatoru un tikla adapteri: [rangos maitinimui
galima naudoti tik nurodytus akumuliatorius ir kartu pateikiamus
tinklo adapterius. Detalizétaku informaciju par to atradisiet
ierices lietoSanas instrukcija. Naudokite tik tinklo adapterius ir
akumuliatorius, skirtus bendroveés ,Fujitsu Technology
Solutions" jrangai.

Nelaujiet akumulatoram nokrist, un nodro$iniet, lai ta korpuss
netiktu bojats (var izcelties ugunsgréks). Ja akumulators ir
bojats, to vairs nedrikst lietot. Nepieskarieties akumulatora
piesléguma kontaktiem.

Akumulatora minusa un plusa polus nedrikst savienot sava
starpa. Akumulatoru ir jautilizé atbilstoSi priekSrakstiem par
specialo atkritumu savak$anu.

Ja ierici no aukstas apkartéjas vides ienes silta darba telpa, var
rasties kondensats. Saciet darbu ar ierici tikai tad, kad tai ir
telpas temperatira un ta ir absolati sausa.

NodroSiniet, lai nekadi priekSmeti (piem., greznuma lietas,
dokumentu skavas utt.) vai $kidrumi neiek|Gtu ierices iekSpusé
(elektriskas stravas sitiena, Tssavienojuma bistamiba).

Terice nav Gdens izturiga! Neiegremdgjiet ierici Gdent un
aizsargajiet to no izsmidzinata tdens (lietus, jaras Gdens).

Lai izvairitos no savainojumiem, uzmaniet, lai personalais
dators, darba stacija, serveris, ierices sikas detalas,
akumulatori, baterijas, vadi un iesaino$anas materials (piem.,
plastikata maisini) nebdtu pieejami maziem bérniem. Mazas
detalas var tikt noritas.

lericém (piem., pelei) ar 1. 1azera klasi: izvairieties skatities uz
lazera staru. Tas ir |oti vaj$, tomér kaitigs cilvéka acij, ja uz to
ilgaku laiku skatas!

lerici remontét drikst tikai autorizéts specialistu personals. Ja
ierici atver nepiederoSas personas un tiek veikts nekvalitativs
remonts, lietotajam var rasties batiska bistamiba (elektriskas
stravas sitiena bistamiba, ugunsgréka iespéja).

Izslédziet ierici, kad JUs atrodieties slimnica, operaciju zalé vai
medicinisko elektronikas sistému tuvuma, jo radio
komponentes parraida radio vilnus, kuri var iespaidot
mediciniskas ierices un to funkcijas.

Turiet ierici vismaz 20 cm attaluma no sirds stimulatora, jo
pret&ja gadijuma radio vilni var iespaidot sirds stimulatora
funkcijas.

Radio komponentes parraiditie radio vilni dzirdes
pastiprina$anas iericés var radit nepatikamu troksni.

Izslédziet radio komponenti, ja JUs atrodieties lidmasina vai
brauciet ar automasinu.

Izslédziet radio komponenti, ja ierice atrodas uzliesmojoSu gazu
tuvuma vai eksplozijas bistama zona (piem., degvielas uzpildes
stacija, krasotava), jo parraiditie radio vilni var radit eksploziju
vai aizdeg$anos.

Izslédziet radio komponenti dro$ibas apsvérumu dé|, ja neesat
parliecinati, ka parraidamie radio vilni neietekmés apkart
esos$as elektriskas un elektroniskas ierices.

Ja radio komponente neizslédzas, atvienojiet akumulatoru,
bateriju vai stravas padevi.

Parliecinieties, ka kontaktligzdas aizsardzibas kontakts ir
pieejams.

Lai pilnigi atvienotu ierici no tikla sprieguma, ir jaatvieno tikla
kontaktdaksa.

LietuviSkas

Pakartotiniam persiuntimui arba kitokiam transportavimui
naudokite originalig arba kita, tam pritaikyta, pakuote,
apsaugojancig nuo smagiy, drégmes ir elektrostatinio kravio
(ESK) transportavimo metu.

Patieskite elektros laidus taip, kad nesusidaryty jokiy pavojaus
Saltiniy (pvz.: pavojus uzkliati) ir, kad nesusidaryty galimybé
juos pazeisti. [jungdami elektros laidus, laikykités atitinkamy,
nurodymy, pateikty prietaiso instrukcijose.

Nenumeskite prietaiso bei nekratykite jo smarkiai.

Nesiojamiems prietaisams (pvz. neSiojamas kompiuteris,
delninis kompiuteris, klaviatdra): ant jrangos nestatykite jokiy
daikty.

Prietaisg galima naudoti, jei nominalioji prietaiso jtampa atitinka
vietinio elektros tinklo jtampa. Naudodami stacionarius
prietaisus, patikrinkite jy nominaliajg jtampa ir neSiojamy
prietaisy tinklo adapterio nominaliajg jtampa (Zr. prietaiso
instrukcijas).

Prietaiso CD-/DVD-ROM-optiniame kaupiklyje naudokite tik
nepriekaistingas kompaktines ploksteles, kad nebaty prarasti
duomenys, nesugesty prietaisas bei nesusizeistumét patys.

Todél pries j[dédami kompaktine plokstele j optinj kaupiklj,
kiekvieng karta patikrinkite, ar ji nepriekaistinga, t. y. nejtrikusi,
nesuldZusi ar pan. Atkreipkite démesj, jog papildomai uzlipdyti
lipdukai gali pakeisti kompaktinés plokstelés mechanines
savybes ir sukelti disbalansg. Esant dideliam optinio kaupiklio
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sukimosi dazniui, pazeistos ir iSderintos kompaktinés plokstelés
gali [zti (duomenys bus prarasti). Tam tikromis aplinkybémis
astriabriaunés kompaktinés plokstelés nuolauZos gali
prasiskverbti pro optinio kaupiklio dangtj (t. y. pazeisti prietaisa)
ir bati iSsviestos i$ prietaiso (galimi atviry kano viety, pvz., veido
arba kaklo, suzalojimai).

Prietaisams su akumuliatorium baterija: netinkamai kei¢iant
prietaiso akumuliatoriy baterijg gali kilti sprogimo pavojus.
Akumuliatoriy baterija gali bati kei¢iama tik tokia pacia arba
gamintojo nurodyto tipo baterija (Zr. prietaiso "Naudojimo
instrukcijg" arba "Techninj zinyng").

Prietaisams su akumuliatorium ir jungtimi j tinkla: lerices
stravas padevei JUs drikstat lietot tikai noradito akumulatoru un
komplekta ietilpstoso tikla adapteri. Smulkesne informacijg
rasite prietaiso naudojimosi instrukcijoje. Izmantojiet tikai tos
tikla adapterus un akumulatorus, kurus izmanto$anu Jasu
iericei ir akceptéjis Fujitsu Technology Solutions.

Nenumeskite akumuliatoriy baterijos ir saugokite jos korpusa
nuo pazeidimy, (gaisro pavojus). Jei akumuliatoriy baterija turi
defekta, jos negalima daugiau naudoti. Nelieskite akumuliatoriy,
baterijos prijungimo kontakty.

Akumuliatoriy baterijos minuso ir pliuso poliy negalima sujungti
vieno su kitu. Akumuliatoriy baterijos turi bati sunaikinamos
pagal vietinius nurodymus specialioms atliekoms.

Inesus prietaisa | darbing patalpg i$ $altos aplinkos, gali
susidaryti kondensatas. Palaukite kol prietaisas susils ir visiSkai
i8dZius, prie$ imdami ji naudoti.

Stenkités, jog jokie daiktai (pvz.: grandinélés, saqvarzélés ir kt.)
arba skystis nepatekty j prietaiso vidy (elektros smagio pavojus,
trumpas sujungimas).

Prietaisas néra atsparus vandeniui! Niekada nenardinkite
prietaiso | vandenj ir saugokite nuo vandens pursly (lietaus,
jaros vandens).

Norédami iSvengti susizalojimo, uztikrinkite, kad prietaisai ir
objektai, tokie kaip personalinis kompiuteris, darbo stotis
(workstation), serveris, mazos prietaisy detalés, akumuliatorius,
baterijos, laidai ir jpakavimo medziagos (pvz. plastikiniai mai$
eliai), yra vaikams nepasiekiamoje vietoje. Yra pavojus praryti
mazas detalés.

Prietaisams (pvz. pelé) su 1 klasés lazeriu: venkite tiesioginio
akiy kontakto su lazerio spinduliu. Lazerio spindulys yra labai
silpnas. Tadiau jis vis tiek yra Zalingas akims, jei ilgesnj laika
zitrima | lazerio spindulj.

Prietaiso taisymo darbai turéty bati atliekami tik jgalioty
specialisty. Neleistinai atidarant arba netinkamai atliekant
taisymo darbus gali kilti dideli pavojai naudotojui (elektros
smagio pavojus, gaisro pavojus).

Prietaisg i$junkite, jei esate ligoninéje, operacinéje arba netoli
medicinos elektroninés sitemos, kadangi radijo bangy,
komponenty skleidziamos radijo bangos gali pakenkti
medicininiams prietaisams.

Prietaisg laikykite maziausiai 20 cm toliau nuo kardiogramos
prietaiso, kitaip dél skleidziamy radijo bangy gali bati
pazeidziamos tinkamos $io prietaiso funkcijos.

Radijo bangy komponenty skleidziamos radijo bangos gali
sukelti nemalony GZima klausos aparatuose.

Ijunkite radijo bangy komponentus skrisdami Iéktuvu arba
vaziuodami automobiliu.

Ijunkite radijo bangy komponentus, jei prietaisas yra $alia
degiy dujy arba aplinkoje, galinioje sukelti sprogima (pvz.:
degalinéje, lakavimo patalpose), nes skleidziamos radijo
bangos gali sukelti sprogima arba gaisra.

Saugumo sumetimais i$junkite radijo bangy komponentus, jei
neatmetama galimybé, kad perduodamos radijo bangos gali
pakenkti elektros ir elektronikos prietaisams, esantiems radijo

bangy aplinkoje.

Jei radijo bangy komponentai nei$sijungia, iSimkite
akumuliatoriy, baterijg arba atjunkite nuo elektros tinklo.

|sitikinkite, jog kistukinis lizdas su apsauginiu kontaktu yra
laisvai prieinamas.

Norédami visi$kai atjungti prietaisg nuo tinklo jtampos, turite
iStraukti tinklo kistuka.

Romana

Pentru reexpediere sau alte transporturi, folositi ambalajul
original sau un alt ambalaj adecvat, care sa garanteze protectia
la soc, lovire, umezeala si DES (descarcare electrostatica).

Pozitionati conductorii astfel incat sa nu prezinte nici un pericol
(impiedicare etc.) si s@ nu poata fi deteriorati. La racordarea
conductorilor, respectati indicatiile corespunzatoare din
manualul aparatului.

Nu lasati aparatul sa cada si nu-l expuneti la socuri/vibratii
violente.

Pentru aparatele mobile (de ex. Laptop, Pocket-PC, tastatura):
nu asezati nici un fel de obiecte pe aparat.

Punerea in functiune a aparatului este permisa numai daca
tensiunea nominald a aparatului coincide cu tensiunea
nominala a locatiei de instalare. La aparatele stationare,
verificati tensiunea nominala a aparatului iar la aparatele
mobile tensiunea nominala a adaptorului de retea (vezi
instructiunile aparatului).

Utilizati Tn unitatea de disc CD-/DVD-ROM a aparatului
dumneavoastra exclusiv CD-uri in stare tehnica impecabila,
pentru a evita pierderi de date, deteriorarea aparatului si
vatamari.

Din acest motiv, verificati fiecare CD Tnainte de introducerea in
unitate daca nu prezinta deteriorari, ca de exemplu fisuri fine,
puncte de ruptura sau altele similare. Aveti in vedere faptul ca
etichetele adezive lipite suplimentar modifica proprietatile
mecanice ale unui CD si pot crea excentricitate. CD-urile
deteriorate sau excentrice se pot sparge la rotatie cu viteze
mari in unitate (au loc pierderi de date). Este posibil ca muchiile
ascutite ale pieselor sparte dintr-un CD s& penetreze capacul
unitatii de disc (deteriorarea aparatului) si sa fie aruncate din
aparat (pericol de vatamare, in special a partilor neacoperite
ale corpului, cum ar fi fata sau gatul).

La aparatele cu baterie: in cazul inlocuirii incorecte a bateriei
exista pericol de explozie. Bateria poate fi inlocuitd numai cu
una identica sau cu una de un tip recomandat de catre
producétor (vezi manualul de utilizare al aparatului sau
manualul tehnic).

La aparatele cu acumulator si adaptor de retea: Pentru
alimentarea cu energie a aparatului trebuie folositi numai
acumulatorii indicati si adaptorul de retea livrat impreuna cu
aparatul. Informatii suplimentare gasiti in manualul de utilizare
al aparatului. Utilizati numai adaptorul de retea si acumulatorii
avizati de Fujitsu Technology Solutions pentru aparatul
dumneavoastra.

Nu lasati acumulatorii s& cada pe jos si urmariti s nu se
produca deteriorari la carcasa (pericol de incendiu).

Daca acumulatorii sunt defecti, nu mai este permisa folosirea
lor. Nu atingeti contactele de iesire ale acumulatorului. Nu este
permisa scurtcircuitarea polului pozitiv i negativ a
acumulatorului. Acumulatorii trebuiesc casati conform
prevederilor locale pentru deseuri speciale.

Cand aparatul este adus din mediu rece in spatiul de lucru
cald, se poate forma apa de condens. Inainte de a pune
aparatul in functiune, asteptati ca acesta sa ajunga la
temperatura ambianta si sa fie uscat.

A26381-K280-2271-1-8N19, edition 1



Fujitsu Technology Solutions GmbH

evitati ca n interiorul aparatului sa ajunga obiecte (de ex.
bratari, agrafe de birou etc.) sau lichide (pericol de
electrocutare, scurtcircuit).

Aparatul nu este rezistent la apa! Nu scufundati niciodata
aparatul in apa si feriti-l de stropi de apa (ploaie, apa de mare).

Pentru a evita vatamarile, aveti in vedere ca aparatele si
obiectele urmatoare sa nu fie accesibile copiilor mici: Personal
Computer, Workstation, Server, piese mici ale aparatului,
acumulatoare, baterii, conductori si material de ambalare (de
ex. pungi de plastic). Exista riscul ca piesele marunte ale
aparatului sa fie nghitite.

La aparate cu laseri din clasa 1 (de exemplu mouse): evitati s&
priviti in fasciculul laser. Fasciculul laser este foarte slab. Cu
toate acestea, privitul indelungat in fasciculul laser dduneaza
ochilor.

Efectuarea reparatiilor la aparat este permisa numai
personalului de specialitate autorizat. Prin deschiderea
neautorizata si reparatii incorecte pot aparea pericole serioase
pentru utilizator (pericol de electrocutare, pericol de incendiu).

Cand va aflati intr-un spital, o sala de operatii sau in apropierea
unui aparat electronic medical decuplati laptop-ul intrucat
undele radio generate de componentele de transmisie, pot
afecta functionarea acestor aparate.

Tineti aparatul la cel putin 20 cm departare de stimulatoare
cardiace, intrucat in caz contrar, functionarea corecta a
stimulatorului poate fi afectaté de undele radio.

Undele radio generate de componentele de transmisie pot
cauza un zumzet suparator in aparatele auditive.

Decuplati componenta de transmisie radio cand va aflati in
avion sau cand conduceti masina.

Decuplati componenta de transmisie radio cand va aflati
aproape de gaze inflamabile sau intr-un mediu cu pericol de
explozie (de ex. benzinarii, vopsitorii), intrucat undele emise pot
declansa o explozie sau un incendiu.

Din motive de siguranta, deconectati componenta radio daca
nu puteti exclude orice posibilitate de influentare negativa prin
unde radio a dispozitivelor electrice si electronice aflate in
preajma dumneavoastra.

Daca sursa radio nu poate fi decuplata, indepartati
acumulatorul, bateria sau alimentarea electrica.

Asigurati accesul liber la contactul de protectie al prizei.

Pentru decuplarea completa de la retea, trebuie sa scoateti fisa
de conectare.

Bbnrapcku

3a NoBTOPHO U3NpaLlaHe 1 TpaHcnopTUpaHe u3nonasavTe
opurnHanHaTta unun gpyra nogxogsiia onakoeka, ocurypssalia
3alnTa cpelly yaap, Bnara 1 enekTpoctaTuieH pasps.

MonoxeTe kabenuTte Taka, Ye [a He NPEAU3BUKBAT ONacHOCT
(oT cnbBaHe) 1 fja He ce noBpexaart. MNpy cBbp3BaHe Ha
kabenute cnepBaiTe CbOTBETHUTE yKasaHUs OT
pbKOBOACTBATA KbM ypesa.

He nanyckawiTe ypeaa v He ro usnarauTe Ha CUnH1
CbTpeceHus.

3a npeHocymu ypeau (Hanp. HOYTOYK, AKOBEeH KOMMIOTLP,
KnaBsuatypa): He nocraesiTe npeamet BbpXy ypeaa.

Bue moxeTe fa paboTuTe ¢ ypeaa, camo ako HOMUHAMHOTO
HanpexeH1e Ha ypea oTroBaps Ha HanpeXeHUeTo Ha
nokanHaTa mpexa. [Npu cTaumoHapHv ypeau nposepeTe
HOMWHAINHOTO HanpexXeHne Ha ypena, a npu npeHocumn ypeam
- HOMWUHAMNHOTO HAMPEXEHUEe Ha MPEXOBUS aaanTop (BUX
pbKOBOACTBaTa KbM ypeaa).

B CD-/DVD-ROM-ycTpoiCTBOTO Ha Baluus ypes nocTaBsnTe
CcaMO U3npaBHU KOMNaKTAUCKOBe 3a fa u3berHete 3aryba Ha
AaHHW, NoBpeaun Ha ypeaa 1 HapaHAaBaHUA.

Mopaau ToBa npeaun NnocTassiHe B YCTPONCTBOTO BUHArM
npoBepsiBaliTe KOMNAKTANCKA 3a NMOBPEAM, KaTo hUHU
[ApackoTUHW, NyKHATUHU U Ap. VMaiiTe npeasua, ye
[OMBLITHUTENHO NOCTABEHMN NENeHKN MoraT a NPOMEHAT
MexaHU4eckuTe CBOWCTBA Ha komnakavcka v aa Aosenat 4o
ancbanaHc. MNoBpeaeHuTe unu pasdanaHcupaxu
KOMMaKTAMCKOBE MoraT fia Ce CYynsT MpU BUCOKU CKOPOCTU Ha
BbpTEHe (3aryba Ha AaHHK). Mpu onpeaenexn obcTosTencTea
e Bb3MOXHO OCTPU NapyeTa OT KOMMaKTAucka Aa Npobust
Koprnyca Ha yCTpOICTBOTO (MoBpeda Ha ypena) v Aa U3XBbpyat
OT ypeAa (onacHoCT OT HapaHsiBaHe, Hall-Be4e Ha HenoKpuTH
4acTu OT TANOTO — NULIETO UNK rylaTta).

Mpw ypeau ¢ 6atepus: MNpu HeKOMNETEHTHa CMsiHa Ha
HaTepusiTa MMa ONacHOCT OT ekcnnosus. batepusTta moxe aa
Ce MoJMEeHs! caMo C MAEHTUYHA UK NpenopbyaHa oT
npousBoauTenst 6atepusi OT CbLUWS TUMN (BUXK PbKOBOACTBOTO
3a eKkcnnoaTauus Ha ypeaa Unmn TEXHUYECKUSt HapbYHWK).

Mpwu ypeam ¢ akymynatop v MpexoB agantop: 3a
enekTpo3axpaHBaHe Ha ypefa e paspeLleHo 13non3BaHeTo
camo Ha NpeABUAEHUs akyMynaTop 1 JoCTaBeHus ¢ ypeaa
MpexoB aganTop. Moapo6Ha nHgopmMaLms 3a Tosa e
HamepuTe B PbKOBOACTBOTO 3a eKcnroatauus KbM ypena.
Wanon3ssaiTte camo MpPEeX0BU afanTtopu U akymynaTtopu, KOouto
ca paspetuenu ot Fujitsu Technology Solutions 3a Bawus ypeg.

He ponyckaiite akymynartopute fa nagar, BHUMaBaiTe, Aa He
ce NoBpeasT KopnycuTe UM (OMacHoCT oT noxap). Ako
akymynaTopuTe ca AedekTHU, Te He TpsiGBa fa ce M3non3sar.
He gokocBaiiTe KOHTAKTUTE 3a CBbp3BaHe Ha akyMynaTtopuTe.
MUHYCOBHST M NIIOCOBUAT U3BOA Ha akymynaTopa He Tpsi6sa
[la ce cBBLP3BAT €AVH C Apyr. AkymynaTopuTe Tpsiba aa ce
npeaasart KaTo oTnafgbk CbrNacHo MECTHUTE pasnopeatu 3a
cneuuantm oTnagbu.

Mpu BHacsiHe Ha ypesa OT CTyfeHa okofiHa cpeaa B paGoTHOTO
noMelLeHe Moxe Aa ce obpasysa KoHaeHaaTHa Boaa. Mpeam
[la 3anoyHeTe paoTa uadakainTe, OKaTo YpeabT e
TemnepupaH 1 aGComoTHO CyX.

BHuMaBaiTe BbB BbTPELWHOCTTa Ha ypeaa Aa He nonagHat
npeamMeTH (Hanp. BEPUXKKU, KNamepu 1 [ip.) Un TEYHOCTU
(ONacHOCT OT eNeKTPUYECKM YAap, KbCO CbEANHEHNE).

YpeawT He e BoaoycTonums! Hukora He notansiite ypeaa BbB
BOZa W ro npefnassaiiTe OT BOAHU NPBLCKU (AbXI, Mopcka
BOAA).

3a npepoTtepaTaABaHe Ha HapaHsBaHUS BHUMaBaliTe criegHuTe
ypeaun u npeaMeTu Aa ca U3BbH ocera Ha manku geua:
MepcoHaneH KomnioTbp, paboTHa CTaHUWs, CbPBBP, Manku
YacTu Ha ypeaa, akymynaTtopu, 6atepuu, kabenu 1 onakoBbYHN
maTepuanu (Hanp. MNnacTmacoswu nnukose). ApebHuTe aeTannm
MoXe aa 6baaTt norbnHaTu.

Mpu ypeaum (Hanp. muwka) c NasepeH knac 1: U3bsreante ga
rnegate B Nla3epHUa nbY. ﬂaSepHI/IﬂT b4 € MHoro cnab.
anpeKM TOBa NPOABLIMKUTENTHOTO rnefaHe B Na3epHus nbY e
BPE/IHO 3a YOBELLKOTO OKO!

Monpasky No ypeaa moraT Ja ce U3BbLPLUBAT Camo OT
oTopu3npaH crneuuanucT. Mpu HenpaBoMepHO OTBapsiHe U
HEKOMMeTEHTEH PEMOHT MoraT [ja Bb3HUKHAT Cepro3HU
OMacHOCTU 3a NoTpebuTens (ONacHOCT OT ENeKTPUYeckn yaap 1
noxap).

WakntoueTe ypena, ako ce Hamuparte B 6onHuLa, onepauyoHHa
3ana unu B 6n13ocT 0 MeANLIMHCKA eNIeKTPOHHa cucTema,
TbiA-KaTO NPeHacAHUTe OT PaANOKOMMOHEHTa PaANOBBLITHN
MoraT fa BriowaT (PYHKLIMOHANHOCTTa Ha MeANLIMHCKUTE
ypeau.

[ApbXxTe ypeaa Ha pa3ctosHue Ha-manko 20 cm OT HannyeH
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6aiinac, TbiA-kaTo B NPOTUBEH Cry4yai NpaBUIHOTO
YHKLMOHMpaHe Ha Gaiinaca Moxe [a ce HapyLwm oT
pagnoBbBITHUTE.

MpeHacsHUTE OT paAMOKOMMOHEHTa PaAYoBBIHK MoraT Aa
npeauaBuKaT HeNpPUATHO BpbMUYeHe B CyXOBW anapaty.

W3knioyeTe pagMoKoMMoHeHTa, korato ce Hammupare B camoneT
nnu wodmpaTte B aBTOMObMI.

WakrnioueTe pagMoKOMMOHeHTa, ako BHeceTe ypeaa B 6nnsoct
[0 Bb3NamMeHMMM ra3oBe Unv BbB B3pUBOOMNacHa cpeaa
(Hanp. 6eH3nHoCTaHUus, nakobosiaxuiicka paboTunHmua), Thit-
KaTo NpeHacsiHUTe PagnoBBITHM MoraT Aia MHULMmMpaT
eKCMnosust Unu noxap.

OT cbobpaxeHus 3a 6eaonacHoCT n3knoYBaTe paamo-
KOMMOHEHTUTE, KOraTto He CTe CUTYPHW, Ye NpeHacaHnTe
PagavoBbBITHU HAMa [a YBpPeOAT eNeKTpU4eckn Unm enekTpoHHn
CbOpPBXEeHUA, Hamupaluu ce B 06Kp'b)KeHMeTO BU.

Ako PagMoOKOMMNOHEHTHLT HE MOXe [a Ce U3KMIo4YKN, n3sagete
aKymynartopa, 6aTepMﬂTa nnun npekbcHeTe
enekTpo3axpaHBaHeTo.

VBepeTe Ce, Ye KOHTaKTbT TUN LUYKO € NeCHO AOCTbMEeH.

3a nbnHo pasfensaHe OT MpeXXOBOTO HanpeXxeHue n3sagete
uiencena OT KOHTakTa.
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